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Vorwort zu Band XV.

Man kiénnte von Ioewe sagen, er sci der grossc Systematiker der Gesangsmusik.
Scin besonderes Hauptverdienst ist u. a. dies, dass er ein schopferischer Meister in Iir-
findung ncuer musikalischer Formen ist. So hat er in mannigfachsten Abstufungen
das ganze rciche Gebiet der Gesangesmusik bedacht, — von der umfassendsten Ballade
und ausgesponnensten Legende bis zum  kunstlosen Volks- und Kinderliedchen, dem
anspruchlosesten Singsang. Es ist erklirlick und natiirlich, dass der eigentliche Begriff
des musikalischen Gesanges (im Verhiltnis zum Liede, zur Ode, zur Hymne, Dithy-
rambe, Rhapsodie, Ballade) bei L.oewe in ganz besonderer Weise zu seinem Rechte
gelangt. Derselbe Dbildet bei ihm den Ubergang von der Balladenform zum Liede;
im speziellen verwirklicht er die Abstufung von der Legende zum geistlichen Liede. von
der Ballade zum Kunstliede. In dieser Bewegungslinic betrachtet, unterscheidet sich der
Loewesche »Gesang« von dem sonst in der Musiklitteratur heimischen Gesange an sich.
Bei den anderen Meistern wiichst der Gesang als solcher aus dem Liede heraus; bei
Loewe verengt sich dic Balladenform in ihrer Anniherung an das Lied zum »Gesanges.
Natiirlich hat dicse Ablcitung vor allem von dem Prinzip des l.oeweschen Gesangs-
begriffes zu gelten; dass ihm hin und wieder ein Gesang aus umgckchrter Richtung —
von dem Liede zur Ballade — erbliiht ist, soll nicht gecleugnet werden.

Bevor wir nun von der Ballade zum cigentlichen Gesange weiterzuschreiten haben,
waren noch zwei Loewe cigentiimliche musikalische Formen zu beriicksichtigen, die den
naturgemissen Ubergang wicderum von der Ballade zur ausgeprigten Gesangesform
bilden: die lyrische I'antasic und die Allegoric.

Die erstere kniipft unmittelbar an dic Ballade an; man konnte den skleinen Haus-
halt+ ein Mirchen in Balladenform nennen, ihnlich auch die »Zugvigels; ja ersteres Werk
kénnte man sogar als c¢ine Art von Geisterballade betrachten, in der — nach Ph. Spitta
— cin nicedlicher Elfe sich eine Beschreibung seines Iaushaltes giebt; und sprithen uns
nicht auch dic » Feuersgedanken < wie Flammengeister an?  IHierin besteht cin gemcin-
samer balladischer Zug dieser beiden Typen der slyrischen Fantasie« und der «Allegoric;
auch dic musikalische Fantasickraft, dic beiden innewohnt, spinnt sich den Faden fiir
die Formschaffung ganz balladenmiissig aus. Und doch bleibt ersteres cin lyrisches
Stuck, wihrend man das letztere wohl cine Fantasie, dann aber cine sdramatischee, zn
nennen Anlass hitte.  Der sinnende, mitempfindende Geist des Komponisten st cs, der
den Llfen im Haushalt beschlcicht, scine Selbstbeschaulichkeit, sein Treiben beobachtet,

der aus der Vogelperspektive dem Zuge der Vogel zusieht und ibr Gezwitscher und
Geflister mit anhort, — der die Gottin in ihrem Putzzimmer, von dem Tausenderlei
von Dingelchen umgeben, bewundert, wie sie mit ordnender Hand alles in den Dienst
ihrer cigenen Verschinerang zwingt, bis sic sclbst in Schinheit vollendet dasteht! lis
sind, wic gesagt, richtige lyrische Fantasicn! Fir die »IFeuersgedanken« aber und »dic
vier Tropfenc bildet das allegorische Element den cigentiimlichen Grandzug. Indem
hier der Feuerfunken, dort der Wassertropfen den Vergleichsgegenstand mit dem Menschen-
dascin abgicbt, werden Funken wie Tropfen zugleich personlich gedacht, zu Personen
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erhoben. Also das Wesen des »Allegorischen« bringt es mit sich, dass mit dem an
sich lyrischen Erguss dramatische Gestalten verwoben sind, dic nun, musikalisch be-
trachtet, auch dic lirfindung und Entwicklung der Motive bedingen. Somit sind ¢ben
auch Loewes Allegorien als cine besondere musikalische Form zu betrachten.

Der Zeitabschnitt, in welchen die Kompositionen dieser verwandten Musikgattungen der
»lyrischen Fantasic« und »Allegorie« fallen, ist als von 1836—3¢9 reichend zu bestimmen und
umfasst hauptsiichlich die Opus-Nummern 70—74. Dic sFeuersgedanken« eroffnen also
diesc Reihe. Wir wissen aus dem Leben des Ubersetzers der Mickiewicz’schen Balladen
von Blankensce, dass dies Werk schon 1836 von loewe komponiert war; miglicher-
weise hatte von Blankensee den Text des in Russland lebenden Dichters Loewe iiber-
mittelt. Den »Gesange als solchen hatte der Meister freilich schon frither bebandelt,
Mitte der zwanziger Jahre treffen wir einen solchen Zeitabschnitt in der Geschichte seines
Schaffens an, den man die erste spezifische »Gesanges«-Periode Loewes zu nennen geneigt
sein konnte.

s sind sdic hebriiischen Gesiinge«.  Sie entstanden zur sclben Zeit wie die vielen
frommen Kinder- und Volksgesinge, geistlichen Gesinge und geistlichen Volkslieder.
Abecr sie atmen ebenfalls vorwicgend religiose Stimmungen und sind somit auf cinen
cngeren Kreis des »Gesanges« beschriinkt. Es ging Loewe bei der Arbeit an dem »Ge-
sangee als solchem, wic auf dem Gebict der Ballade, der Legende, des Oratoriums.
Er wecitet sein Konunen fiir das Grosse und Ganze, indem ecr scine Kraft gemach an
Einzelgebieten erprobt und iibt.

Die »Hecbriischen Gesingee, dic dic zweite ITilfte des vorliegenden Bandes fiillen,
bilden somit einc frithe aber bemerkenswerte Voriibung zu den lyrischen und allegorischen
Fantasien. Besonders wichtig ist dabei, dass schon beiihnen cine grissere Mannigfaltig-
keit des Stimmungsgehaltes hervortritt, der nicht ohne Einfluss aufl die Mannigfaltighkeit
der Form gcblichen ist.  Dramatische Monologe wechseln mit Choralgesiingen, Lieder
mit Dithyramben, Psalmodicrende Gesinge mit Balladen, Gesichte mit Schlachtgesiingen,
mit clegischen Kliangen. Seclbst die Neigung zum Allegorisicren findet sich in ihnen
vor, wic »Die Sonne der Schlaflosen« zeigt.

Der Behandlung gerade des Allegorischen ist Loewe in der IFolge mchrfach niher
getreten, mit besonderer Vorliebe in der Zeit cben der zweiten spezifischen »Gesanges«-
Epoche, also der Hauptsache nach in der Entstehungszeit derjenicen Werke, welche
die erste Hiilfte unseres Bandes fiillen, und somit besonders der Allegorien und lyrischen
Phantasien.  Schon in den polnischen Balladen » Die Schliisselblumes« und »Wilia« bictet
uns Loewe im Grunde genommen Allegorien dar (komponiert 1835). Die »I'abelliedere,
z. B. »Kukuke, »Wer ist Bir?« (1837), sind ebenso allegorisch gehalten, wic sie als
cine Art lyrischer IFantasie zu betrachten sind.  Als lyrische Fantasien in Balladenform
kann man sodann das Op. 68 bezcichnen, z B. das »Schwalbenmirchene, »Der Blumen
Rachee (komponiert 1839), und auch in dem »Vergessenen Lied« (Op. 05, 1837) tritt
das Allegorische deutlich hervor.  Auch den dersclben Zeit entstammenden Gersten-
bergkschen  Gesiingen  verbleibt teilweise der Charakter des  Allegorischen, wie der

Komet+, »Herzen und Augens bezeugen.

Iibenso gehoren die beiden spezifischen »Gesiinge« Op. 603 +Dice Schneeflocke« und

Der Lapplindere, in denen das Allegorische nicht zu verkennen ist, genau derselben Zeit
an; demselben Gesangstypus aber die etwas spiiter komponierten »Menschenlose« (1844),
»Am Klosterbrunnen«, »\Wolkenbild« (1846 oder 47), sowie das nicht lange nachher, vicl-
leicht schon zur sclben Zeit entstandene Opus 123 mit der »Uhre und »Siingers Gebete,

Fasst man dic lctztgenannten Nummern zusammen und erwiigt dabei, dass zur
sclben Zeit oder doch anfangs dersclben jene Gesiinge im grossen Stil wic »Mahomets
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Gesange, »Alpins Klage« entstanden sind, so kinnte man diese Zeit als die der dritten
Gesangesperiode Loewes bezeichnen.

Alles in allem genommen sind diese drei Gesanges-Perioden Loewes wohl als
Ubergangsstadien zu betrachten zum Zweck reicherer Lntfaltung scines Konnens und
sciner Kunst zur Behandlung der jeweiligen Balladenvorwiirfe.

Wie kam ihm das Eigentiimliche der Allegorik (wic der lyrischen Fantastik) zu
statten in den historischen Balladen (»Dic Leiche von St. Juste, »dic Reigerbaize«) und
die lyrische Fantastik z. B. im »Odin« »>Mohrenfiirstene! Auch fir die musikalische
Formerweiterung wurden lyrische Fantasien mitbestimmend; die Form der mehr dusseren
Ancinanderreibung von Motiven, — die aber durch den Gang der Handlung bedingt ist
und dem isthetischen Grundsatz der Einheitlichkeit keinenfalls Abbruch tut —, wic wir
solche z B. beim »>Wiegenfest zu Gente antreffen, scheint uns auf die in der lyrischen
Fantasie des »kleinen Haushalte zuriickgefiihrt werden zu konnen.

Notizen zu den »Lyrischen Fantasiene.

Nr. 1. Kleiner Haushalt. Vorlagen: 1) Dic Original-Ausgabe im Verlage von
C. Cranz. (»Klciner Haushalt. Lyrische Phantasic von Fr. Riickert fiir eine Singstimme
mit Begleitung des Piano-Forte von Dr. C. Loewe. Op. 71. Nr. 1 der lyrischen Phantasien.
Pr. 12 Ggr. Breslau, bei Carl Cranz. Eingetragen in das Vercins-Archiv. Nr. 183<. Der
Titel ist mit reichem Bildwerk umrahmt, >cntw. und lith. von F. G. Nordmann. Druck
des lith. Instituts von W. Santere. Zwei zum Teil in Arabesken sich verlicrende Baum-
stimme streben zu beiden Seiten des Titels empor; Wurzelwerk und Zwciggeflecht geht
von ihnen in mannigfachen Verschlingungen aus, im ganzen acht Felder fiir bildliche
Darstellungen umrahmend, unter denen grosser dic vier mittleren oben und unten,
rechts und links. Im Hauptfelde oben das sklcine Hause, rechts Specht, links Schwalbe,
vom Nest auffliegend, beide die Zcichen ihres Handwerks zur Scite; aus dem  THaus
emporwachsend und dasscelbe iiberschattend der Schwamm. Rechts im grossen IFeld
ofinen sich uns dic Gemiicher; doch haben wir zumiichst noch der Werkstatt des
Schmetterlings  (links unten) und dem Wasserjiingferchen unscren Blick zuzuwenden,
welches letztere als Wasserspenderin inmitten cines Bosketts, an cinen Palmbaum  ge-
lehnt, auf dem oberen wie unteren Bilde zu  schauen ist, freilich festgebannt und
nicht »flinke wic in Dichtung und Musik. Dic Biene senkt ihren Saugriissel in den
Tulpenkelch zur Scite rechts des grosseren Ieldes links. Nun den Blick cinen Augen-
blick zuriick zur Mitte rechts, wir schen den Tisch gedeckt mit all dem beschrichenen
Zubchor. Das mittlere Feld unten zeigt uns im Hintergrund wiederum das Haus von
aussen, vorn den Storch als Kinderwiirter, dancben das Feld rechts unten den Maulwurf
mit scinen Gartengeritschaften, wihrend das Miuslein mit dem Schliissel auf dem unteren
Geranke des oberen Hauptfeldes sitzt. Noch cinmal zuriick zum inneren Haushalt rechts:
nach cinander schauen wir das Heimchen, Tausendschénchen zwischen den Rosenbliitt-
chen, Kaiserkronchen und Vergissmeinnicht, zu Fuss und Haupt. Fiir Aug und Ohr
sorgen Glihwurm und Wachtel (possierlich thronend auf der Spitze von Kaiscrkronchens
Szepter). Die Schlusszene mit dem schonen Wagen, den vier Heupferdehen zichen, nebst
Aplelbliiten zur Scite, veranschaulicht uns das Hauptbild links: Schitzchen fillt von dem
Wagen herab in das Blumengrab, in dem unter Tausendschinchen, Rosen und Ver-
gissmeinnicht sein Schatz schon ruht, zu Haupten cin weisses Kreuz.

2) Neuc Ausgabe bei E. Scheffler, mit sonst genau demselben Titelblatt; der Stich
neu, aber primitiver und ungenau (z. B. vor Takt 12, rechte Fland fehlt das <), der

‘T'ext: Kursivschrift.
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3) »Der kleine Haushalt, Phantasie fiir Pianoforte allein mit Hinweglassung der Worte
nach Riickerts Gedicht.  Aus dem Op. 71 vom Komponistene. Handschrift des Kom-
ponisten, im Besitze der Hinterblichenen, des Pastor Kupke in Pasewalk. Frau Pastor
Kupke, geb. Zelle, hatte mir seiner Zcit die genaue Abschrift besorgt. Aus dieser Vor-
lage ist cine Anzahl Tempo- und Vortrags-Zeichen cntlehnt.

Der Text ist von Friedrich Riickert (1788—1866) in den Jahren 1810—13 ge-
dichtet; verglciche seine Gesammelten Gedichte 1843 2, 115 = Poctische Werke 1868 3, 30.

Abweichungen: S. 2z, 2 der soll mein Freund sein — 3, 2 Schriinke und.

Zur Musik: S. 2, T. 1 und 2 r. Iland in Vorlage 3 iiber den ersten 6 Achicln
Punkte.

S. 2, T. 2, iiber dem zweiten 2 und T. 3 iiber dem @ in Vorlage 3 -

S. 2, Accol. 2, T. 5, Begleitung. In Vorlage 3 »stacc.«; von uns ubernommen;
desgleichen Accol. 3, T. 3.

5.3, T.1—8, L. Hand iiber jedem Achtel in allen 3 Vorlagen cinen Punkt; fiir
die r. Hand folgen wir der Vorlage 2, dic bei T. 1— je iiber dem ersten und vierten
Achtel, bei T. 5—8 iiber je dem dritten und vierten Achtel Punkte aufweist.

S. 3, Accol. 2, T. 2, Beglcitung »piano« nach Vorlage 3 aufgenommen.

S. 3, Accol. 2, T. 2 bis Accol. 3, T. 4 r. Hand. Hier ergiebt dic genaue Ver-
gleichung der drei Vorlagen, dass in den vier crsten dieser Takte je das erste, dritte
und vierte Achtel, in dem funfien bis achten Takte wur die beiden letzten Achtel mit
Punkten zu verschen sind.

S. 4, T. 1. Vorlage 3 hat hier pp.
S. 4, T.1 und 2, I. Hand. Wir sctzen nach Vorlage 2 die Punkte auch iiber die

vier Achtel der I Tand.  Auch entspricht solches hier dem Prinzip der Vierzahl bei
[Locwe, d. h. viermal cine Figur oder cine Gebrauchanwendung zu wiederholen.
S. 4, Accol. 3, Ty, Text. Vorlage 2 hat hier »'l.'.mncnn.'ipfchcll .
S. §, Accol. 3. Vorlage 3 hat r. Hand vor jedem der Takte ffa als Vorschlag.
S. 4, Accol. 4, T. 1 Begleitung. Vorlage 3, »piano<, — I. 3, Vorlage 3 »cresc.e.
S. 4, Accol. 3. Vor dem Achtel  des ersten, dritten, fiinfien Taktes r. Hand Vor-
schlag aus Vorlage 3 aufgenommen.
S. 4, Accol. 5, T. 3 und 5, r. Hand. Drei ¢ aus Vorlage 3 heriibergenommen.
S. 5, T. 4, r. lHand. Vorschlag vor dem ¢is aus Vorlage 3.
S. 5, Accol. 4, T. 2 und 3, . Iand. Die erste Achtelnote beide Male ausdriicklich
gckennzeichnet (gegeniiber Vorlage 1 und 2,
. 5, Accol. 5, T. 1, Begleitung »stacc.« aus Vorlage 3.
. 0, Accol. 2, T. 1, Beglcitung stace. aus Vorlage 3.
7, Accol. 3, 1. 3 (12) aus Vorlage 3 »pir allcgros.
7, Accol. 4, T. 1, Singstimme. Uber dem Viertel fis nach Vorlage 3 cin .
7, Accol. 5, T. 1 und 2, r. Iland. Uber zweiten dy, @ und g cin =~ nach Vorlage 3.
8, T. 1 eresc. in gedehnter IF'orm nach Vorlage 3 ausgedruckt,
. 8, T. 2, Begleitung. Von dem sichenten Achtel an 77tard. nach Vorlage 3.
.8, T. 2, r.und L Hand. Vorm zchnten Achtel in Vorlage 3 Arpeggien-Linien;
von uns nicht anfgenommen, um die Wirkung derselben in T. 4 nicht vorwegzunchmen.

SRR BT R AT R

S. 8, Accol. 3, T. 1 Begleitung r. und 1. Hand, crstes Achtel ¥ nach Vorlage 3;
desgleichen Accol. 3, crster Akkord.

S. 9, T. 1, r. Hand. Hier fehlen in Vorlage 1 iiber den Vierteln die Punkte; nach
Vorlage 2 und 3 ergiinzt.

S. 9, Accol. 3, T. 1. »Dolce tranguillo« nach Vorlage 3.
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S. 9, I. T. Nach Vorlage 3 »AMedesimo N— L tempo ‘."c; zugleich die fir diesen
Takt richtige Angabe b/ in [ | hinzugefiigt.

S. 10, T. 1, Begleitung. Aus Vorlage 3 heriibergenommen »s/accato« und daranf
folgend sscempre pianos.

S. 10, Accol. 3, T. 3, Begleitung aus Vorlage 3: sscmpre pianos,

S. 10, Accol. 5, T. 2, Begleitung nach Vorlage 3 sf —.

S. 10, drittletzter T. In Vorlage 3 schon hier pp.

S. 11, Accol. 4, T. 1, . Hand. Dic Bahnsche Ausgabe (ebenfalls mit Original-
Titel, jedoch ohne des Zeichners und der lithographischen Anstalt; hat hier merkwiirdiger-
weise nur die beiden hohen a; ihr scheinen gefolgt zu sein die dlteren Petersschen so-
wic dic ncueste Litolffsche Ausgabe.

Folgende klcine Begebenheit aus Iocwes leben sei hier noch erwihnt: Locwes
Gattin bedauerte cinst, dass sic keine lquipage hatte, wic in ibren Kinderjahren, wo
sic mit ihrem Vater auf dic Jagd gefahren. +Eile sagte Loewe, »wer fihrt wobl ele-
ganter wic Du mit meiner Equipage im »Kleinen Haushalt'«  Freilich hatte ihr damals
dic reizende Ihantasic keiner nachzusingen vermocht.

Nr. 2. Die Géttin im Putzzimmer. Vorlage: Die Original-Ausgabe im Verlage
von G. Rotter (»Zweci lyrische Phantasien, Nr. 1. Die Gottin im Putzzimmer, von Fr.
Riickert. Nr. 2. Die Zugvogel, aus dem Schwedischen des Tegnér, komponicert fur eine
Singstimme mit Begleitung des Pianoforte von Carl Loewe Nr. 1 10 Ngr. Nr. 2 121/, Ngr.
Dresden Gustav Rotter 3. 4.¢).

Der Text ist von Friedrich Riickert in den Jahren 1810—13 gedichtet; vergleiche
scinc Gesammelten Gedichte 1837 3, 141 = 1833 2, 113 = Poetische Werke 1808
2, 10). — Die ungewohnliche Genitiv-Bildung »Himmlisches Lichtse findet sich auch
beim Dichter und ist sicher so beabsichtigt.

Abwecichungen: S. 19, 1 und 3 Eins buntes. Das in den Vorlagen zwischen
beiden Worten stehende Komma beruht wohl auf einem Druckfehler und ist nach dem
Text des Dichters getilgt.

Zur Musik: S. 16 lassen wir um der cinfacheren Darstellung willen die As-dur-
Vorzeichnung schon finf Takte friiher eintreten als in der Vorlage.

S. 18, Accol. 5, T. 3. /I tempo sachgemiiss hinzugefiigt.

Die Abfassung des Werkes fillt zweifellos in dicselbe Zeit wic dic des in den
alteren Riickert-Ausgaben gleich daraufl folgenden »Kleinen Haushalt«.  Dass sich dic
Herausgabe desselben um mehrere Jahre verzogerte, diitfte an der Newheit des  musi-
kalischen Begriffes der »lyrischen Fantasice gelegen haben.  Der Ausdruck selbst, auch
in Bezug auf die Dichtungsart, stammt von Loewe her.  Bezeichnend ist auch, dass
Locwe dicse wie die folgende Nummer in cinem ihm bisher fremden Verlage erscheinen liess.

Nr. 3. Die Zugvégel. Vorlagen: 1) Die Original-Ausgabe im Verlage von
Gustav Rotter, Dresden (Titel derselbe wie bei Nr. 2).

2) Loewes schr ausfiibrliche Skizze, im Studienheft A, S. 21b, 22, 22b, mit nur
wenigem Text.

Der Text ist aus dem Schwedischen des Esaias Tegnér (1761—1846) iibersctat
von Johann Carl Schiitt, der zu Wick bei Greifswald geboren, am ¢. Mirz 1839 als
Steuerinspektor zu Stettin starb, nachdem cr friiher Offizier in schwedischen und preussi-
schen Diensten gewesen war.  Scine Verdeutschung von acht Liedern Tegners erschien
zuerst 1832 in Gottlieb Mohnikes Sammlung ,Skandinavisches’, dann in Mohnikes Uber-
sctzung von Tegndrs \Samtlichen Gedichten® 1840 2, 54.

Abweichungen: S. 23, 3 unser Bett’ (Druckfehler: S. 21, 4 das Komma nach Hoh'—
25, 1 Windwales — 25, 3 schon, [;). Zur Lrklarung von 25, 1 sci noch auf das Lied von
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Wafthrudnir in der Edda (Cbersctzt von Il. Gering 1893 S. 23) verwiesen: ,, Windswal
(der Windkalte) heisst des Winters Vater, den Sommer hat Swasiad (der Milde) gezeugt*.
Zur Musik: Der urspriingliche Iintwurf weist nur geringe Abwcichung von der
spiteren Vorlage 1 auf.
S. 20, T. 1. Die Leitmelodic in dem Vorspiel r. Hand hatte in Vorlage 2 urspriinglich
des f f (statt wie jetzt des des des) vorgeschen; nachmals von Locwes Hand verbessert.
S. 25, letzter T. Singstimme war nach Vorlage 2 urspriinglich anders gedacht, niimlich:

4 railaleih g = = b -
&nb D _E_ _:E‘ o "I _’; "FET[:—; ;":_T,Lg; sodann tilgte der Kompoenist dic crste

[L!in - - - - - - der]

Note und den Taktstrich; spiter hat er die Stelle unter richtiger Innchaltung des 1%/s-
Taktes in dic Form der Vorlage 1 gebracht.

Dic Entstechung dicser Komposition ist zuriickzufiihren auf eine Improvisation, welche
Iocwe in einem Konzerte zu Stralsund zum Besten gab.

Nr. 4. Bienenweben. Vorlagen: 1) Loewes Handschrift auf der Kaéniglichen
Bibliothck zu Berlin.  2) Skizzen von Locwes Hand im Besitz des Herausgebers.

Der Text ist von Ludwig Giesebrecht (17g2—1873) gedichtet (Gedichte 1867 2,
371) und gehort zu dem Oratorium »Der Segen von Assisi«.

Notizen zu den Allegorien.

Nr. 5. Feuersgedanken. Vorlagen: 1) Der ausfiihrliche Entwurl von Loewes

Hand im Studicnheft A, S. 17, b — 19.
2) Die Original-Ausgabe im Verlage von W. Paul, Dresden («Feuersgedanken.

Allegorie von Trinius. Op. 70 [ausserdem stcht darunter Op. 94 vermerkt] fiir Gesang
und Piano componirt von Dr. Carl Loewe. Dresden bei Wilhelm Panl.  Op. 70 Pr.
171, Ngr.  345. 340. 347¢). Spiter tibergegangen in den Verlag von Bernh. Friedel,
Dresden; sodann in den von Gustav Heinze, Leipzig, jetzt bei Peters.

Zum Text. Derselbe ist gedichtet von dem aus Thiiringen stammenden Peters-
burger Botaniker, Arzt und Dichter Karl Bernhard Trinius (1778-—1844); vergleiche
scine Gedichte 1848 S. 43.

Abweichungen: S. 32, Uberschrift: »Feuers Gedankens, Beim Komponisten als
cin Wort; so in Vorlage 2 und in Loewes handschriftlichem Verzeichnis. Man kannte
versucht scin anzunchmen, dass die Personifizicrung des FFeuers, wie der Dichter sie
bictet, auch dem Komponisten bei sciner Vorlicbe individuell zu gestalten und Personen
dramatisch zu beleben, besonders zugesagt hiitte; indes nithert sich diese Allegorie doch
merklich schon den lyrischen IFantasien an und bildet eine Vorarbeit zu densclben.
Dabei ist nicht zu verkennen, dass von eciner cigentlichen Lyrik hicrbei nicht die Rede
sein kann, viclmehr sind dic »Teuersgedanken« vom Komponisten auch ihrerseits per-
sonifiziert aufgefasst; Loewe gestattet sich hier cine kleine philosophische » Iiffulguration«,
cine philosophische FFantasicausstrahlung, — man konnte cs, nach Hegel geredet, be-
zeichnen als »Die Selbstentfachung und -entwicklung der Feuersgedanken im abstrakten
Elemente ihres Denkense.

Ils will uns bediinken, als hitte Karl Rosenkranz diesc Loewesche Komposition
im Auge gchabt, wo er im Riickblick auf scinen geistigen Entwickclungsgang  schreibt
{Von Magdeburg bis Konigsberg, Berlin L. Heimann 1870, S. 188, in welchem Werk
er Locwe gelegentlich auch namentlich anfiihrt): »Wie wenn in dem Winkel cines Ge-
biludes ein unbeachteter IFunke geziindet hat und sich nun die verzehrende Glut zuerst
heimlich durch dic Balken schleicht, bis sic plotzlich in helle Flammen ausbricht; so



[5,¢

war der Funke der dialcktischen Methode und der Begriff des Geistes still und unbewacht
in meine Seele gefallen und glimmte im Verborgenen rastlos nagend weitere. S. 33, 2
hilt! — 33, 5 zusammenheilt; (von uns als cin Wort aufgenommen) — 33, 5 5o, in
(das Komma ebenfalls von uns aufgenommen) — 34, 1 cin schwaches Gefiiss mich halten;
— 33, 3 und, — 34, 3 Gewalten — — 33, 4 und 5 sich ruhig — 35, 1 Furchtsam
wandert 35, 2 um das Haus — 35, 2 laut ausrufend von Stunde — 35, 5 priift er
in Vorlage 2 Druckfchler — 36, 2 und 3 der Ewige — 36, 5 heitrer — 37, 2 von der
spielenden Gluth — 37, 3 Schliipft’ ich zu der Fichte hincin, — 39, 5 Liifte des Him-
mels — 39, 5 zeigt mir [zcig Druckfchler] — 40, 2 iiberwachse das — 4o, 5 trauter Ort,
— 40, 5 bis 41, 2 »Zufall nimmer rubt, ist hier und dort« vom Komponisten hinzugefiigt.

Zur Musik: S. 32. Die charakteristischen Oktavenspriinge der Singstimme in Takt
7, 11 und 15 waren urspriinglich nicht beabsichtigt. Iocwe hat an diesen Stellen erst
die ticfere Oktave geschrieben, aber schon im Entwurf dafiir die hohere Note cingesetzt.

S. 32, Accol. 2, T. 4, I. Hand. Vor der ersten Note Vorschlag ¢is in Vorlage 1.

S. 32, Accol. 3, T. 1. Letzte Gesangnote im Entwurf 4 (statt ¢).

S. 32, Accol. 3, T. 2, 2. Viertel, L Hand. Vorlage 1 zwci Achtel % a, mit der
Singstimme gchend.

S. 32, Accol. 4, T. 1 £ Entwurf:

& g
e ——y— = —
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was mein gli - hen=-des  Herz mir

s

[ T s = o
l)' == B

S. 32, Accol. 4, T. 3, 1. IHand. Der Punkt iiber dem ersten Viertel fehlt in Vor-

lage 2; von uns ergiinzt.

S. 32, 1. T., 7. Gesangnote im Entwurf fisis.
S. 34, T. 3. Erste Note r. [land in Vorlage 1 ¢ (statt f).
S. 34, Accol. 4, T. 2. Zweite Gesangnote im Lntwurf 4 (statt 4).
S. 34, Accol. 5, T, 3 f. in Vorlage 1:
==r=1
v v -
sorg =~ los den  Schlaf
e T
e e —
=
L e
A e —
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S. 35, Accol. 2, T. 4. Dritte Gesangnote g¢ (statt be) in Vorlage 1.
S. 35, Accol. 2, T. 4, r. Hand, 3. Akkord ¢ vor f als iiberfliissig fortgclassen.
S. 35, Accol. 3, T. 1. Erste Gesangnote /% (statt 4) in Vorlage 1.
S. 37, T. 2 ff.  Urspriinglich im ¢/,-Takt entworfen.
S. 37, Accol. 4, T. 2, . Hand. sfp steht in der Vorlage 2 getrennt: s/ bei der
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crsten, p bei der dritten Note der Gruppe. Wir setzen sfp zur ersten Note wie in den
folgenden Takten.

S. 37, beiden letzten Takte. Die Vorschlige in der Singstimme fehlen in Vorlage
1 noch. .

S. 39, Accol. 2, T. 3. Linke Hand hier und in den folgenden Takten im Entwurf

el e
immer: M'K :7‘_’:-‘:—_—_'
o

S. 39 unten. Singstimme in Vorlage 1 auf »Blicke< @, auf sspriihet« c.

S. 41, Accol. 2. Zwischen I. 1 und 2 in Vorlage 1 noch cin Takt Begleitung, der
gleich dem 3. Takte auf derselben Zeile ist.

Nr. 6. Menschenlose. [Die vier Tropfen.] Vorlage: Die Original-Ausgabe im Verlage
von J. P. Spehr, Braunschweig (Titelblatt wie beim »Gruss vom Meere« und »Deutsche
Barcarole« vgl. Band X). Der Text ruhrt her von Ludwig August Frankl (1810—1843),
Gesammelte Poctische Werke 1880 1, 15.

Abweichungen: S. 42, 3 Regentropfen sanft: ich horte cinsam lauschend — . Die,
Bezeichnung »Die vier Tropfen« als zweiter Titel ist in den Kreisen der cingewcihten
Loewefreunde viel gebraucht.

Zur Musik: S. 42, T. 1 und 2. Zur Tempobezeichnung hinzugcfiigt: »(moderato);«
in der Erwigung, dass das Tempo, welches Loewe mit s Andantino« andeutet, heute

meist schneller genommen zu werden pflegt, als es Locwes Kunstgefiihle entsprochen
haben wiirde.

S. 42, Accol. 4, T. 2. Hinter dem dolce »[zuriickgehalten]« hinzugefiigt, gemiiss
S. 43, Accol. 4.

S. a1, Accol. 4, T. 3 linke Hand. Fermate und Verlangerungspunkte bei tief ¢ von
uns crganzt.

S. 45, Accol. 3, T. 2, Singstimme.  Vorschlag in der Vorlage 1/,. Wir sctzen da-
fur 1/, wic 4 Takte friiher.

S. 46, Accol. 2, T. 2. Vier Punkte in der linken Hand von uns hinzugefiigt.

S. 47, beiden lctzten Takte 8¢+-+-: desgleichen.

Nr. 7. Am Klosterbrunnen. Vorlage: Die Original-Ausgabe im Verlage von
Ch. Bachmann, Hannover. »Am Klosterbrunnen, von J. N. Vogl.  Wolkenbild, von
Lina Locper. Zwei Lieder fiir eine Singstimme mit Begleitung des Pianoforte der Frau
Lina Locper geb. Gothenbeatel komponiert von Carl Loewe. Op. 110. Nr. 1 Ir. 8 Ger.
Nr. 2 Ir. 6 Ggr. Hannover, in der Hofmusikalien-Handlung von Ch. Bachmann. )

Der Text ist gedichtet von Johann Nepomuk Vogl (1802—1860) »>Ncueste
Dichtungen«, Pesth 1843, S. 201—202.

Abweichungen: S. 49, 5 wic stilles Weinen — 50, 5 bezaubernd in's Becken.

Zur Musik: S, 48, L T, Singstimme. Unter den vier Sechzehnteln des dritten
Viertels in der Vorlage noch ein zweiter, von uns fortgelassener Bogen.

S. 49, Accol. 4, T. 2, linke Hand. Uber den drei letzten Achteln Bogen ergiinzt.

Nr.8. Die Uhr. Vorlagen: 1) Der handschriftliche Entwurf im Skizzenbuche
B, S. 158 und 16.

2) Die Original-Ausgabe im Verlage bei Schlesinger, Berlin.  (»Drei Gesiinge von
Oscar v. Redwitz, Mohricke und G. Seidl. 1. Singers Gebet. 2. Trommel-Standchen.
3. Dic Ubr, fur eine Singstimme mit Piano Herrn Geheimen Regicrungsrat Dr. Franz
Kugler hochachtungsvoll gewidmet von Carl Loewe, Op. 123, Pr. 25 Sgr. Berlin, Ver-
lag der Schlesinger’'schen Buch- und Musikhandlung S. 4472—74+.  Dic Original-Ausgabe

hat die drei Nummern in cinem Heft.)
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Zum Text: Dersclbe ist verfasst von dem Wicner Dichter Johann Gabriel Seidl
(1804—1875), Schriften 2, 25 (1877); zucrst 1836 in seinen ,Bifolien* mit dem Titel:
,Meine Uhrt.

Abweichungen: S. 53, 3 sch’ ich’s an ihr — 54, 1 g'niigt — 54, 4 in Sturm
bei Vorlage 2 Druckfehler; Vorlage 1 hat wie der Dichter im -— 56, 3 stiinde — 57, 1
Und ach! der wohnt gar weit, wohnt draussen, jenseits der Iirde, wohnt dort.

Zur Musik: Der Entwurf des Komponisten belchrt uns von Neuem iiber Loewes
Haushaltungskunst beim Komponicren. Er beginnt den Gesang mit der zweiten Acco-
lade, trigt dann die zweite Strophe unter die erste, bringt dann die bekannten Varia-
tionen und kommt zum Mittelsatz, der zunichst noch ohne Begleitung, auch in der
Melodie noch nicht durchweg cntwickelt ist; so blicb er S. 55, Accol. 3, T. 4 bedi
folgender Phrase stehen:

%F ‘__p:_ 75.7:_7;,:-_:52 '.‘.__._:i___ @ —": '_:7_:
e e e e e
sie schlug an der Wie-ge des Kin - des

und wiedcrholte dicselbe Melodie Accol. 4 fiir die Worte: »Wenn bessere Tage kommene.
Auch spitterhin, S. 57, Accol. 1, T. 4 ff. setztc er die Worte: »wohl draussen, jenscits
der Lrde« unter dic Worte (S. 56, Accol. 4): »kein andrer, der sie figtes, und: »wohl
dort in der Ewigkeite unter dic Worte: +bringt dic zerstérte zum Gehne, die crste
Accolade fiillt er dann mit dem Schluss des Ganzen: »Sich, Herr etc.«,

S. 55, T. 1—3. Diecses Zwischenspiel fchlt im Entwurf.

ILoewe bot diese Komposition in cinem Schreiben vom 2. Nov. 1853 nebst mehreren
anderen (die Trilogie vom »letzten Ritter«, dem »Trommelstindchen« und dem » Verbanntene«
[St. Helena]) der Wiener Firma Haslinger an.  ILir forderte fir »dic Uhre 2 Fr. d'or.
Unter dem 26. Nov. 1853 schickte diec Firma laut Buchhandlervermerk auf der Riickseite
des Briefes die »Uhre nebst den anderen Kompositionen an den Verfasser »retoure.
Man denke! cin Honorar von 20 Mk. fiir cin Werk, das nachmals jihrlich Tausende
eingebracht, wurde damals von cinem Verleger, der I.oewe unter dem 25. Oktober 1853
sclbst um Kompositionen angegangen, nicht bewilligt! Dass Loewe in scinem Angebot
u. A. eines Licderheftes die »Uhre« den anderen Liedern voranstellte, da dieser Gesang
doch spiiter als der dritte des Heftes erschien, diirfte cin Zcichen dafiir sein, dass er
denscelben schon einige Zeit auf Lager, ja vielleicht schon ciner anderen Verlagshandlung
vergeblich angeboten hatte.  Danach ist zu urteilen, dass diese Komposition viellcicht
schon 1851, sicher aber 1852 entstand. Die Richtigkeit der Annahme des letzteren Jahres
wird einigermassen bestitigt durch ein Datum, das sich auf der Kchrseite des Loewe-
schen Lntwurfes vermerkt befindet, niimlich »am 10. Mai 1852¢,

Aus der Entstchungszeit dieser weltberithmten Komposition sei folgende  kleine
Geschichte aus Ioewes Leben mitgeteilt. Ioewe trug »Die Uhre« zu Stralsund in einer
Gesellschaft beim Baron von der Osten vor. Der alte Herr hatte einen armen Knaben
in sein IHaus aufgenommen, den er erziehen liess. Man nannte ihn Chausseestaub, weil
er am Wege aufgcfunden war. Er war bei Loewes Anwesenheit dort etwa 5 Jahre alt und
bewegte sich ungehindert in der Gesellschaft. So stand er dicht am Instrument, als
Loewe sang, und lauschte ihm gespannt jeden Ton ab. Der Eindruck des Vortrages
der Uhr hinterliess tiefe Stille in der Gescllschaft, die ein schwerer Seufzer des kleinen
Chausseestaub unterbrach: »Solche Uhr mdéchte ich auch haben!« sagte er und sah
Loewe mit rithrendem Blicke an; sein Auge sprach aus, was er wohl ahnte, aber noch
nicht begreifen konnte. 1in Herr aus der Gesellschaft zog scine Uhr und zeigte sic dem
Kinde. »Nein, deine Uhr mochte ich haben« sagte er zu Locewe.
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Notizen zu den Hymnen und Gesingen.

Nr. g. S#ngers Gebet. Vorlagen: 1) Der Entwurf im Skizzenbuche B, S. 41,
joB und go umgekehrt; 23 Takte Melodieskizze mit harmonischen Andeutungen in Blei
und 29 Takte in ausfithrlicherem lintwurfe, mit Tinte geschricben.

2) Die Original-Ausgabe im Verlage der Schlesinger’schen Buch- und Musikhand-
lung, Berlin. (Titel wie bei Nr. 8.

Der Text ist entnommen aus Oskar von Redwitz’ (1823 —18¢g1) IEpos » Amaranth«
1851 (zuerst 184¢; S. 283.

Abwcichungen: S. 59, 3 in Vorlage 1, im zwciten Lntwurf, wie in Vorlage 2
mich auf zu deinen Himmeln zieht — konnte vielleicht auf einem Schreibfehler beruhen
(Vorlage 1 im ersten Entwurf hat wie der Dichter »mich auf in dcinen Himmel truge);
indes diirfte die klare Abidnderung des »in« in »zu< zu der Annahme berechtigen, dass
dic Anderung in Locwes Absicht lag — 59, 4 im Iriihlingslicht — 59, 10 die 5. Strophe
>Und wieder nur ein einzig Wort< hat Loewe fortgelassen, ebenso S. 61, 5 die »Schluss-
zeile: »Du Herr des Klangs erhore miche.

Zur Musik: S. 59, T. 1; Accol. 5, T. 1; S. 60, Accol. 4, T. 1. An allen drei
Stellen nach dem ersten g der rechten Iand nur cin Verlingerungspunkt in Vorlage 2.
Der Doppelpunkt, der selbstverstindlich ist, lisst sich aus Vorlage 1 nachweisen.

S. 59, Accol. 4, T. 3. Iirster Akkord in Vorlage 1 /[is-dur-Dreiklang, wohl nur
Schreibversehen. Vergleiche S. 58, letzter Takt, wo auch in Vorlage 1 4.

Nr. 10. Zu dir, dem Weltenmeister. Vorlage: Loewes Hr'mdschrift, im Besitze
der «Loge zu den drei Zirkelne«in Stettin und von Herrn Paul Wendt, dem bekannten
Dichter, giitigst ubermittclt.

Zur Musik: Urspriinglich fiir vier Minnerstimmen; von terrn Fritz Schneider in
die jetzige Fassung gebracht.

Nr. 11. Spirito santo. Vorlagen: 1) Loewes Lntwurf, im Besitze des Herm
Dr. Leop. Hirschberg, Berlin, und von letzterem giitigst zur Verfiigung gestellt.

2) Dic Original-Ausgabe im Verlage von Wilhelm Miiller, (jetzt Schlesinger) Berlin.
(»Spirito santo. Gedicht von Frau Baronin Emily G . .. fiir eine Alt- oder Bariton-Stimme
in Musik gesctzt und seiner lichen Schiilerin Frau Geheimrithin Tée Schillow gewidmet
von Dr. Carl Loewe. Op. 143. Pr. 10 Sgr. Berlin, Oranicnstrasse 165A. Verlag von
Wilhelm Miiller Lith. Anstalt von C. Roeder, Leipzig«).

Zum Text: Derselbe riihrt her von ciner Freundin der Loeweschen Familie, Ge-
neralin Freifrau Emilie von der Goltz ( 18¢93), und wurde dem Komponisten hand-
schriftlich iibermittelt. Diese Komposition stammt aus dem Anfang des Jahres 1864 und
gilt als des Meisters letzte Arbeit.

Zur Musik: S. 63, T. 2 und 4. Die == gchen in der Original-Ausgabe schon
von ersten Viertel ab; wir setzen sic besser so, wie sie die spitere Schlesingersche Aus-
gabe hat, d. h. vom zweiten Viertel ausgehend.

S. 63, Accol. 5, T. 1 rechte Hand. Zwecite Note im 2. Viertel in der Original-Aus-
gabe filschlich gis, richtig fis, wic S. 04, Accol. 3, T. 5 auch in der Original-Ausgabe.

Vorlage 1 ist mit Tinte ausgefithrt und mit Rotel erginzt und verbessert. Auch
den Text hat Loewe mannigfach verbessert, so hiess es im ersten Entwurf »Blumen
bliithen kostlich schon«. »In dem Kelche in dem weissen«. a2Line Taube schwebt cnt-

Himmelsklang*
ziickte. S. 64, 4. T. 4 steht in Vorlage 1 iiber cinander geschrieben { heilger Klang
weicher Klang*.

S. 64, 4, T.2: +Gottesblumee, worauf mit Rotel »Gottes-« durchgestrichen und »Him-
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mels-« dariibergeschrieben ist. S. 65, 4, T. 1: »schone Blume« steht iiber dem Worte
»schonee, das nicht durchstrichen ist, »holde«. Man sieht, wie Loewe gesucht und ge-
tastet hat, um erst den angemessenen Wortausdruck zu gewinnen. In der Musik weist
der Entwurf bis auf einzelne Andeutungen fiir dic Begleitung und das kurze Nachspiel
nur die Singstimme auf, dic hie und da von der spiteren Fassung abweicht, z. B. im
Anfang, der urspriinglich lautete:

e \"\I":i:: oo -—"J‘ S
#_ ,E'ﬁ—[—‘,‘?.‘—; o e e e i, i E =
In des Sii - dens heci-ssen Zo - nen Blu-men bli - hen

wo aber iiber dem ersten Achtel ¢ sich schon mit Rétel geschrieben der Buchstabe /% zeigt.
S. 65, letzter Takt und S. 66, T. 1 und 2 findet sich urspriinglich folgendermassen:

PR = e e b
5 =
pr -ri -to san-to weilt die Ruh

Nr. 12. Die Schneeflocke. Vorlagen: 1) Locwes Entwurf im Skizzenbuche A, S. 12.

2) Die Original-Ausgabe im Verlage bei Schlesinger. (»Zwei Gesiinge fiir cine
Singstimme mit Begleitung des Pianoforte von C. Loewe. Op. 63. Pr. 2/3 Rthir. Berlin
bei Ad. Mt. Schlesinger, U. d. Linden Nr. 34. S. 2152. Lith. v. K. Volkelmanne. Uber
dem Titel cine sinnige Lithographie: Ein liebendes Paar, das sich umschlungen hiilt, vom
langen schleppenden weissen Gewand umbhiillt, je iiber sich ein Sternlein, fliegt durch
die schweigende Nacht iiber Land und Meer daher).

Der Text ist gedichtet von Rudolf Marggraff (1805—1880); vgl. Gedichte von
Rudolf und Hermann Marggraff 1830 S. 48.

Abweichungen: S. 69, 2 O eile, o eile den Lippen zu! — 70, 2 du lilienweisses
Sternelein — 70, 4 zu gleichem Herz! Komm, komm nur — 72, 2 nur kurze Irist.

Zur Musik: S. 63, (vollst.) T. 3, letztes Achtel der Singstimme im Entwurf zwei
Sechzehntel a gis.

Nr. 13. Der Lapplinder. Vorlagen: 1) Der Loewesche Entwurf im Skizzen-
buch A, S. 108, 11 und 12.

2) Die Original-Ausgabe bei Schlesinger (Titel wic Nr. 11).

Text von Rudolf Marggraff; vgl. Gedichte von Rudolf und Hermann Marggraff
1830 S. 34: ,Lapplanders Lied'.

Abweichungen: S. 77, 3 ich bring usw.] dir leg ich liebend auf deinen Schoss
— 78, 2 Hufc] Fiisse — 78, 5 entflieh’st — 79, 1 ach! hier und dort — 79, 3 hier wie dott.

Zur Musik: S. 74, Accol. 5, T. 2 und 3, Singstimme. Statt der bciden Achtel
steht im Entwurf beide Male: h R

S. 75, T. 1, rechte Hand. rrstcs Viertel im Entwurf gleich dem zweiten.

8.6, System 1. Die Wiederholung der Worte: shinweg meine Wonne, hinweg

mein Gliick!« war urspriinglich nicht beabsichtigt. ver - ra - then dich
S. 77, Accol. 5, T. 1 und S. 78, Accol. 3, T. 4. Entwurf: ; # =< —‘h‘_—la-
=
gru - ne

S. 78, letzter Takt, Singstimme. Nach Vorlage 1 scheint es, als ob Loewe zuerst
cin »?« gesetzt hat; nachmals hat er das »?« in ein deutliches »!< abgeciindert; von
uns aufgenommen.

S. 79, Accol. 2, zwischen Takt 2 und 3 finden sich in Vorlage 1 urspriinglich noch
6 Takte, ganz ausgefiihrt in der Singstimme, zum Teil in der Begleitung, auf die Worte
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»immer fort, ach hier wie dort, ach hier wie dort«, dic indes vom Komponisten ge-
strichen wurden.

Nr. 14. Wolkenbild. Vorlagen: 1) Loewes Entwurf im Skizzenbuche B, S. 58 und 6.

2) Die Original-Ausgabe im Verlage von Ch. Bachmann, Hannover (Titel wie bei Nr. 7).

Der Text ist gedichtet von Lina Loeper, einer Freundin des Loeweschen Hauses,
und vermutlich handschriftlich dem Komponisten iibermittelt. Lina Loeper und ihre
Schwester, Frau Geh. Sanititsrat Marie Bethe in Stettin, waren grosse Verehrerinnen
und geistreiche, talentvolle Schiilerinnen Loewes, mit denen er auch gesellschaftlich gern
verkehrte, besonders auf dem schonen Gute Liebenow (vgl. die Ballade Thomas der
Reimer.. In einem Dichtervercin, dessen Protcktor [Ireiligrath, war Lina cine an-
gesehene Personlichkeit. Im Anschluss an eine italienische Reise besuchten beide den
Dichter im Sicbenbirge.

Zur Musik: 5. 80, Accol. 3, T. 3 und 4, Singstimme. Vorlage 1 urspriinglich:

bEF_? = Loewe schrieb dann mit Blei dariiber »es-d« und verbesserte
S= e s e |
Ta - = gen

die Stelle in die jetzige Gestalt, doch zuniichst so, dass er vor die Halbe ¢s eine ! setzte

und den Verlangerungspunkt der Halben tilgte: F-h—,( & }__;7 i wobei

—————-o—-— PR

- gen
zuniichst in der Eile die Tilgung des einen Sechzchntcl-]hll\um ubcrschcn war.
S. 80, Accol. 5, T. 2 und 3. Hier war nach Vorlage 1 die Phrasierung der Sing-

stimme zunichst etwas abweichend von der spiiteren Gestaltung.
S. 81, Accol. 4, T. 5, Singstimme. Vorlage 1 weist den Vorschlag noch ausge-

schricben auf, und zwar zuniichst: zgakg_.f_ﬂ_“f 'ﬂ sodann: %bbb_;éi_ Fj Loewe

Du— Du—

hat dann spiiter die Stelle aber in die jetzige abgeindert, seinem Grundsatze gemiiss, wo-
nach beim langen Vorschlag die Vorschlagsnote ganz besonderen Nachdruck in der
Tongebung erheischt.

S. 81, Accol. 5, T. 4, Singstimme. Vorlage 1 auf die Silbe »-len« cine Halbe ¢
ohne nachfolgende Viertelpause.

Auch dic Begleitung lisst eine Reihe von Bleistift-Korrckturen erkennen, die der
vorlicgenden Fassung entsprechen.

Zu Nr.15. In die Ferne. Original-Ausgabe, ohne Opus-Nummer, bei Betzhold,
Elberfeld, jetzt bei Friedr. Hofmeister, Leipzig.

Vorlagen: 1) Die nach ILoewes Handschrift angefertigte [von Loewe héchst
wahrscheinlich durchgesehene| Stichvorlage im Besitze des Herrn A. Réthing (Fried-
rich Hofmeisters Verlag, Leipzig), und von letzterem giitigst zur Benutzung verstattct.
Auf der ersten Scite, oben rechts aufgeklebt, der Text des Liedes in 4 Strophen und
schr kleinem Druck, Ausschnitt aus einem Blatte; wie aus der Riickscite des Ausschnittes
zu schlicssen ist, wohl aus ciner Musikzeitung.

2) Der urspriingliche Entwurf von Locwes Hand, in cinem zerlichen griinen Notiz-
biichlein; enthiilt auf einer Seite rechts dic Abschrift des Gedichtes, links daneben die
vollstindige Singstimme in /<s-dur; darin Spuren kleinerer Abweichungen in der Melodie-
fithrung. Nur geringe Textandeutung.

3) Dic Original-Ausgabe bei Betzhold [»In die Ferne. Ireislied von Klitke (sic!).
[Fir eine Singstimme mit Begleitung des Pianoforte komponiert von Dr. C. Loewe.
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Elberfeld bei IF. W. Betzhold 2. Pr. 5/12 Thir.«] Auf Scite 3 findet sich der Text des

Gedichtes.

Zum Text: Die Dichtung rithrt her von Hermann Kletke (1813—1886) Gedichte
1852 Scite 51.

Abweichungen: S. 83, 1 im Abend — 84, 3 und Lich’ — 85, 4 Mond umbher.

Loewe hatte das Lied schon 15 Jahre vor dem Erscheinen der Kletke'schen Ge-
dichte komponicrt und zwar nach jenem oben vermerkten Ausschnitt, welcher dieselben
Abwcichungen von der spiiteren Kletkeschen Ausgabe aufweist; nur 83, 3 stimmen
beide iiberein; der Artikel ist also hier von Loewe hinzugefiigt.  Bemerkenswert er-
scheint noch die Setzung des Fragezeichens in der crsten Strophe.  Im urspriinglichen
Text wie bei l.oewe findet sich das erste I'ragezeichen erst am Schluss des vierten Verses.
Grund hicrfiir war wohl fiir Loewe, die fiir scin Empfindungsvermégen etwas fahrige
Lyrik des Dichters mehr in den Strom ecinheitlichen Empfindens zu bannen.

Der Text hatte dem Komponisten wenig zugesagt. Dass cr trotzdem cinen Gesang
aus ihm schuf, findet wohl scine Erklirang darin, dass jene Dichtung als »Preislied
bezeichnet war.  Ob Locwe ihn indes zur Preisbewerbung eingesandt hat, ist nicht bekannt
geworden.  Aus scinem Bricfe vom 27. Juli 37 siche weiter unten) darf man schliessen,
dass cr fiir scine Komposition thunlichst bald einen Verleger zu finden wiinschte, da
ihm vor allem daran lag, mit den vorhandenen Sachen zu riumen. Uber das Preisaus-
schreiben  dieses Gedichtes selbst hat mir Herr Oberbibliothckar Dr. Alb, Kopfermann
schr dankenswerte Mittcilungen gemacht; danach ist dasselbe im Jahre 1837 erfolgt und
zwar Scitens des Mannheimer Musik-Vercins.

In der Nr. 27 (vom s. Juli 37) der Leipziger »Allgemeinen Musikalischen Zeitung «
ist der betreffende Aufruf abgedruckt. (NB. Der Dichter des in externo mitgeteilten
Gedichts ist als K. Klitke bezcichnet!l Das Resultat der Preishewerbung ist im Intelli-
genzblatt Nr. 12 dersclben Zeitung vom Oktober 1838 zu lesen: es waren 193 Bewer-
bungen cingegangen, von denen Julius Otto in Dresden und Vincenz Lachner in
Mannheim dic Preise (g bezw. 5 Duakaten in Gold) davon trugen. Preisrichter waren:
G. W. Fink, Franz Lachner, . Lindpaintner, Schnyder v. Wartensee, J. Strauss (Hof-
kapcllmeister in Karlsruhe), und in letzter Instanz 1. Spohr, C. G. Reissiger und Geheim-
rat Oberhofmeister v. Miltitz (in Dresden).  Dic preisgekronten Kompositionen erschienen
bei K. I7. Heckel in Mannheim im Druck.

Was leider sclten in Loewes Lebenserinnerungen anzutreffen ist, nimlich, dass er
Andcutungen giebt iiber die Lntstchung sciner Balladen und Lieder, ist bei diesem
Liede der Fall. In der von Bitter herausgegebenen Selbstbiographie nebst einem Teil
des Briefivechsels Locwes erhalten wir S. 233 Aufschluss dariiber.  Allerdings unterliegt
diese Feststellung ciner bedeutenden Einschrankung insofern, als allenthalben in dieser
Bitterschen Loewe-Biographie der Locwesche Text ginzlich willkiirlich, ohne Lingehen
auf dic Loewesche Eigenart und seine originclle, meist plastische. ja knorrige, Stileigen-
tiimlichkeit, der Text Loewes mir nichts dir nichts von Herrn Bitter abgeandert worden
ist, — schr zum Schaden jener Sclbstbiographic. Loewe schreibt nimlich unter
»Donnerstag den 27ten Julic aus Bremen: »Heute morgen habe ich hier [NB! letsteres
Wort von B. gestrichen] im Garten geschlafen, weil es mir in der »Stadt< zu heiss wurde
[NB! niimlich im Hotel »Stadt Hamburg<], und beim Aufwachen in den Zwischenpausen
[NB! Lisst Bitter ganz fort; — vermutlich also wiihrend des Aufstchens und Anklcidens]
ein Licd komponicrt, dessen Text unendlich wenig taugt. Das erste Lied, das ich auf
cinen schlechten Text und doch sehr gern komponiert habe [NB! Bei B. lautet dieser
Satz véllig anders, wic auch dic folgenden Worte von ihm verunstaltet sind:]. Ich
mache in mcinem klugen Leben manchmal auch cinen kleinen unschuldigen Unsinn. <
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Das Lrgebnis dieser sciner schopferischen Arbeit beim Aufwachen und Aufstehn
hat uns Vorlage 2 iiberlicfert. Zunichst scheint der freilich poetisch wenig anmutende
Name »Klitke« ihm nicht behagt zu haben; [Loewe lasst sich dariiber aus. Hitte er
den richtigen Dichternamen »Hermann Kletke« vor Augen gehabt und gar seine Per-
sonlichkeit geschaut — wir gedenken des chrwiirdigen Dichtergreises mit dem  durch-
geistigten Antlitz und lang dasselbe umwebenden Haar und dem sanften Silberton, der
dem geistvollen Munde entstromte, mit Freuden —, und auch damals schon andere
sciner, anmutende Innigkeit und Herzlichkeit atmende, Gedichte kennen gelernt: er
wiirde dem Dichter innerlich nither getreten sein.

Andrerscits gehort allerdings dieses Gedicht selbst nicht zu Kletkes besten poetischen
Lingebungen. Dic Empfindung, welche der Dichter demselben zu Grunde legte, ging
Loewe wohl zu sehr in aile Winde; dazu kam: zu wenig Plastik, zu geringfiigige Realistik
fir den Meister des konkreten Schaffens. I.oewe sticg, um des Stoffes Herr zu werden

- denn er schuf nie, ohne dass das Sachliche und Gemiitliche im Gedicht in scinem
Innern thatsiichlich widerklang — in die friiheste Vergangenheit scines Empfindungslebens
zuriick; er mochte wohl an dic Zciten denken, wo Maria von Weber ihm seine Frei-
schiitz-Melodien mitteilte, und sich an jenes fliichtige Wolken-»Motiv« erinnern »Und ob
dic Wolke sic verhille«; und begann scin Lied. Wailder cinerseits, Thiler andrerseits
gewidhrleisteten ihm einen ungesuchten Fortgang in dem LEmpfinden; aber dies In-alle-
Welt-gchen und doch  Still-heimliche in der Licbe, und Stellen wie »bricht sich der
Nord«: keine Grosse in der Konzeption, der Plastik ; nicht durchgehends gewihlte Sprache;
keine wahren Gegensitze, keine tiefe Verinnerlichung! Fiir andere Tonsetzer vielleicht
cin Text wic geschaffen; fir Loewe? Iir schreibt in Vorlage 2, rechts, anstatt des Kehr-
reims in Strophe 3: »Ach, wie erbiarmlich ist dieses Gedicht«; und hinter den Schluss-
Kelrreim scHreibt er: »Das singet und reimet und frisset sich nicht«,

Die Komposition scheint Loewe nachmals ganz gut gefallen zu haben. Wegen
des Textes salviert er sich doppelt; cinmal, indem er der Kompuosition ein aus Gocethe
entnommenes Motto: »Lich ich doch das Schone, Gute, wie es sich aus Gott gestaltet«
voranstellt, — und das andere Mal, indem er in seiner jokosen Weise unter den musi-
kalischen Entwurf (Vorlage 2, links) schreibt: »Petersilic, Zipple, Zillat, Carotten (Mohr-
riibenje, wozu cr dann auf einer anderen Seite sogar ecine dem Gemiisemarkt ent-
nommene Mclodie setzt, mit dem Jauchzer (vielleicht an die Tiroler Berge dabei denkend):

Aber auch dic Komposition scheint er bald vergessen zu haben; wenigstens diirfte dies
der IFall gewesen sein laut jener Begebenheit, die uns von authentischer Scite mit-
geteilt wurde. Danach horte Loewe gelegentlich von ciner vornchmen kiinstlerisch ge-
bildeten Dame in ciner Gesellschaft dieses Lied vortragen. Als die Dame geendet, tritt
I.oewe zu ihr heran, macht ihr Komplimente iiber ihren Gesang, lobt auch das Lied
und fragt naiv: »Von wem ist es denn eigentlich?« Nur das aufklirende Dazwischen-
treten von cinigen Locweschen Familienglicdern vermochte der spasshaften Situation ein
Ende zu bereiten.

Zur Musik: Dies Werk gehort zu den wenigen, die doppelt, d. h. zugleich in
tieferer Tonart, fir Alt oder Bariton, erschicnen sind. Wie es scheint, diirfte auch die
Fassung in (~dur unmittelbar nach der in Jis-dur veroffentlicht sein.

Aus Vorlage 2z ist noch zu bemerken, dass Locwe sich iiber die Dichtung zuniichst
dic genaue Skansion des Versmasses schrich.  Aus dem Notenentwurf ist ersichtlich,
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dass er anfinglich ihm kommende melodische Einfille, im Einzelnen betrachtet, abgewchrt

=T~ ~—
hatte; so hiess es urspriinglich gleich im zweiten Takt: &b%— (o e : :} o : 7
dic Wol - ken

S. 83, Accol. 4, T. 2 weisen die Spuren noch auf folgende Fassung:

e ek

= o
Herz! Ach, in die
L

Zu Nr. 16. Trommel-Stindchen. Vorlage: Die Original-Ausgabe im Verlage
von Schlesinger, Berlin, Op. 123 Nr. 2. |Titel wie bei Nr. 8 und gl.

Zum Text: Der Dichter ist nicht ermittelt. I%s kann als sicher gelten, dass der-
selbe mit Eduard Mérike nichts zu thun hat. Vermutlich lautet der Name des Verfassers
auch nicht »Mdéhricke«, wie auf dem ausscren, sondern » Moehrcke«, wic auf dem inneren
Titelblatt zu lesen.

Komponiert ist das Licd wohl gleichzeitig mit der »Uhre also im Jabre 1852,
Loewe bot es schon am 2. November 1853 der Wiener Musikhandlung von Haslinger an.

Das Trommelstiindchen bildet cin Zugstiick in dem Konzertplan des Herrn Eugen Gura.

Zu Nr.17. »Wenn du wirst mein eigen«. Vorlage: Die Originalausgabe (» Sammt-
liche Lieder, Gesiinge, Romanzen und Balladen fiir cine Singstimme mit Pianoforte-
Begleiting von C. Liowe (sicl). Oec. 9. Heft IV: Gesiinge der Schnsucht.  r. %, Rl
Leipzig bei Friedrich Hofmeister. 1680 Nr. 1+).

Zum Text: Dersclbe ist cine Ubertragung aus dem Schottischen von Ludwig
Theobul Kosegarten (1758—1818), Adelc Cameron ecine romantische Dichtung (ge-
widmet der Konigin Tuise von Preussen) 1807 2, 258—260. Am Schluss dicser Dichtung
findet sich cin »Anhang Schottischer Volkslieder, deren gelegentlich in diesem Buche

gedacht wirde; in ihm unser Licd.

Abweichungen: S. g3 Str. 3 hat Loewe fortgelassen — ¢4, 1 nicht Rang
04, 3 um deine Gunst (nicht wiederholt) — ys5, 3—4. Hier ist der zweite Vers der

Dichtung (Str. 5) nach dem dritten Verse vom Komponisten noch cinmal gebracht;
cbenso diese ganze Stelle Scite g6.

Diese Komposition hiitte viclleicht ihren Platz auch unter den Volksliedern in
Band XVI oder ebenda unter den volkstiimlichen Kunstliedern finden sollen.  Bemerkens-
wert bei diesem von schottischem Stimmungshauch angewehten Liede sind die themati-
schen Spuren, dic nachmals weiter ausgefiihrt in der mchr denn 4o Jahre spiter kom-
ponierten schottischen Ballade »Thomas der Reimer« (siehe Band 1II) anzutreffen sind.
Andererscits nimmt dieser Sang aber auch cine Vorfiihlung zu dem crsten der nun
folgenden Hebrilischen Gesiinge »IHerodes Klage«, dessen Dichter Byron ja jenem alten
Schottenliede nach Stimmung und Heimatluft nicht fern steht.

d) Notizen zu den Hebriischen Gesiingen.

Uber dieselben vgl. mein Vorwort zu der Neu-Ausgabe der Hebriischen Gesiinge
Loewes aus dem Jahre 1882, sowic Loewe redivivus Seite 106—121.

Diese Gesiinge sind viclleicht nicht immer ihrem vollen Werte nach gewiirdigt; be-
sonders hoch geschiitzt wurden sie von Ielix Mendelssohn.  Drei dieser dreiundzwanzig
Byronschen Gesinge hatten wir aus Griinden der Systematik in Band VII gebracht,
die Gesichte »Belsazare, »Eliphas’ Gesichte, »Saul und Samuel«. Gewiegte Musiker
pflegen wohl zu sagen, I.oewes hebriiische Gesiinge scien etwas fir den feineren Ge-
schmack, — fiir den Kenner!
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Vorlage: Die Original-Ausgabe im Verlage von Schlesinger (Rob. Lienau), Berlin,
in vier Heften, Op. 4. 5. 13. 19. [Titel zum ersten Heft: >Sechs Gesinge von Lord
Byron nach der deutschen Ubersetzung von Theremin fiir cine Singstimme mit Begleitung
des Pianoforte komponiert von C. Loewe. Op. 4. Pr. 1 Rth. Berlin, in der Schlesinger-
schen Buch- und Musikhandlung. Unter den Linden Nr. 34. 1315« Die lteste Aus-
gabe des zwciten Heftes genau so, nur dass die Zeile »Hebriiische Gesiinge« cine nach
unten ausladende halbkreisartige Linie bildet. Unten links; »2tes Teft. Op. 5< rechts:
»Preis %3 Rilr.«.  Die Nummer gleichfalls 1415. Bei Heft TIT und 1V findet sich unter
dem Namen C. Loewe: 3 Heftes,  ITn ganz alter Druck des Heftes I hat in der

Uberschrift der Nr. 2 »Belsazzar« [wic freilich auch die ilteste Ausgabe des Ubcersetzers].

Zu Nr. 18. Herodes’ Klage um Mariamne. Zum Text: Dic Hebrew Melodics
des T.ord Byron (1788--1824) waren 1820 von dem Berliner Domprediger IFranz
Theremin (1780 —1846) gewandt verdeutscht worden: ,Hebriische Gesiinge aus dem
Englischen des Tord Byron von Ifranz Theremin® S. 71,

Abwcichungen: 101, 1 Ach] ist ¢in Zusatz locwes 105, 2 niemals] nimmer.

Herodes ist der mit dem Beinamen des Grossen, unter dem Jesus Christus geboren
wurde. LEr hatte sich mit der durch Schonheit und Verstand ausgezeichneten Iinkelin
des letzten Makkabierkonigs, Hyrkan 1L, vermiihlt. Scin tyrannischer Sinn und secine
in allen Liisten crschopfte Sinnlichkeit strebte nach neuem ungewohntem Sinnenreiz.
Solchen withnte er zu finden, wenn er scine gelicbte und bewunderte Gemahlin Mariamne
crmorden licss.  Der Stimmung des Kanigs nach dicser verruchten That leihen Byron
und Loewe das Gewand.

Zur Musik: S. 102, Accol. 5, T. 1. Zwcite Gesangnote in der Vorlage ges.

S. 103, vorl. T., Singstimme.  Verlingerungspunkt fehlt im Originaldruck.,

S. 103, letzter und S. 104, Accol. 2, erster Gesangstakt.  Zweite Note in der Original-
Ausgabe beide Male 1/y: doch lisst die Stellung als sicher erscheinen, dass Achtel
beabsichtigt waren.

Zu Nr.19. An den Wassern zu Babel. Zum Text: Theremin S. 7g.

Zur Musik: S. 106, T. 3, rechte Hand. Letzte obere Note g in der Vorlage !/,
Druckfehler.

S. 1006, Accol. 2, T. 2 und Accol. 3, T. 2, linke Hand. Verlingerungspunkte fehlen
in der Vorlage.

S. 107, vorletzter Takt. Das Fchlen des vierten Viertels soll nach ciner alten
Uberlicferung von Loewe beabsichtigt gewesen sein; wir haben es darum bei der Vor-
lage belassen.

Zu Nr, 20. ~Wir' ich wirklich so falsch?« Zum Text: Theremin S. 6.

Abweichung: 5. 108, 1 als der Irrthum (im Druckfehlerverzeichnis verbessert, fiir
»deine, von uns aufgenommen).

Zur Musik: S. 108, Accol. 2, T. 3, rechte Hand, zwcites Viertel. In der Vorlage

éb :,F ——g —; nach der Stellung als zwei Achtel aufzufassen
SR

In der letzten Hilfte desselben Taktes lautet die Singstimme in der Original-Aus-

gabe so: &p - ‘-_'é: e —* Das ist nicht ganz deutlich. Die aufwiirts gerichtete
\J 1

Sticlung ist auf Str. 2 und 3 zu bezichen, in denen die rechte Tland, dem Gesang folgend,
so spielen muss wic von uns mit kleinen Noten angedeutet.
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Zu Nr. 21. Alles ist eitel, spricht der Prediger. Zum Text: Theremin S. 49.

Zur Musik: 5. 112, Accol. 2, T. 2. Tiinfte Gesangnote in der Vorlage '4; doch
lchrt dic Stellung der niichstfolgenden Note, dass 1y zu lesen wiire. Da aber die Be-
gleitung in der rechten Hand schon auf dem zweiten Achtel von des nach ¢ geht, so
ist anzunchmen, dass hier dic Stcllung falsch und eine Achtelpause weggelassen ist.
Vgl iibrigens den vorletzten Takt.

Zu Nr. 22. Todtenklage. Zum Text: Theremin S. 27.

Abweichungen: 5. 113, 2 Es soll'n 113, 3 friihste.

S. 114, T. 3. 3. bis 6. Gesangnote in der Vorlage filschlich Sechzehntel.

S. 114, T. 5. Das erste  in der linken Hand in der Vorlage filschlich 3.

Zu Nr. 23. Thridnen und Licheln. Zum Text: Theremin S. 35.

Zur Musik: 5. 117, T. 3. Letzte Gesangnote in der Vorlage filschlich 1/, (statt 1,).

S. 117, Accol. 2, T. 1. Zweite Gesangnotc desgl.

Zu Nr. 24. +Sie geht in Schonheite. Zum Text: Theremin S. 3.

Zur Musik: Schlussakkord in der Original-Ausgabe nur 3, wurde, zur Ausfiillung
des Taktes, in cine Halbe mit angebundenem Achtel verlingert.

Zu Nr. 25. Jephtha's Tochter. Locwe crzahlte tiber die Komposition des Gesanges:
»Ich hatte das kalte Ficber und sollte das Komponieren cinstellen bis nach der Kur.
Aber jedesmal mit dem Eintritt des Fiebers sticg auch dic Melodic zu Jephtha’s Tochter
mir im Geiste auf, bis ich sie endlich niederschrich «,

Zu Nr. 26. Die wilde Gazelle. Zum Text: Theremin S, 1s.

Abwcichung: 5. 122, 3 I'reude — 124, 5 umgestirzten, Druckfehler in Vorlage.

Zu Nr. 28. »Mein Geist ist triibc. Zum Text: Theremin S, 31.

Locwe liebte dicse Komposition nicht und pflegte von ihr zu sagen: »Das ist ein
murkelig Ding, ghort freilich zur Sache.«  Als sic ihm cinige Male in grosscr Abge-
rundetheit und Fertigheit zur Gehor gebracht war, gefiel sie ihm besser, doch blieb er
kiihl gegen dicselbe.

Abweichung: 5. 128, 3 dic Brust] das lerz.

Zu Nr. 29. Saul vor seiner letzten Schlacht. Zum Text: Theremin S. 3.

Abweichung: S. 130, 1 fiihre.

Zur Musik: 5. 130, Accol. 4, T. 1. 5.8 Notce der rechten Hand in der Original-
Ausgabe 32stel (statt 6ystel).

S. 130, letzter T, zweite Halbe der rechten Hand,  Oberste Note viclleicht besser
% zu lesen.  In der Original-Ausgabe steht allerdings ausdriicklich ? davor; doch kann
dies Stichfehler und 4 beabsichtigt gewesen sein.

Zu Nr. 30. Sanheribs Niederlage. Zum Tcxt: Theremin S. 83.

Zur Musik: S. 132, T. 1. Als Vortragszeichen findet sich in der Vorlage fiir die
Singstimme »égoroso, fiir dic Begleitung wigorose; der iilteste vorbandene Abzug hat
beide Male wigoroso. Wir erblicken aber die Abiinderung des ¢ in 2 bei der Vortrags-
bestimmung fiir dic Singstimme als nachmals vom Komponisten beabsichtigt.  Line
derartige Gegensiitzlichkeit entspricht durchaus der Absicht des Komponisten,

Zu Nr. 31. Die hohre Welt. Zum Text: Theremin S. 11,

Abweichung: S. 134, fern vom Leid.
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Zur Musik: Takt 7 und 1. Es konnte fraglich erscheinen, ob diese Schluss-
Akkorde 2 oder 3 Viertel auszuhalten sind, da dieselben in der Original-Ausgabe beide
Male durch halbe Noten mit Punkten dargestellt sind; doch belehrt uns die dem Akkord
folgende Viertelpause, die in Takt 7 in beiden Systemen, in Takt 14 im unteren System
steht, dass nur 2 Viertel auszuhalten sind und auf drei zu pausicren ist.

Zu Nr. 32. Jordans Ufer. Zum Text: Theremin S. 21.

Abwcichung: S. 137, 4 gesehn [NB! Der Komponist verschmiiht es, auf Kosten
der Charakteristik hier den Reim zu bringen| 138, 4 wiihrt.

Zu Nr. 33. *Wohin, o Seele wirst du eilen?« Zum Text: Theremin S. 53.

Abweichung: S. 143, 1 Jahrtausende, die schon verschwunden.

Zur Musik: S. 143, Accol. 2, T. 2, linke Hand. Der Verlingerungspunkt fchlt bei
der unteren Note; Stichverschen in der Original-Ausgabe.

Zu Nr. 34. Die Sonne der Schlaflosen. Zum Text: Theremin S. 67.

Abweichung: S. 144 wic dir [statt dic] Erinnerung (so im Druckfehlerverzcichnis,
nach dem Englischen: How like art thou to joy remembered well!), von uns aufgenommen.

Zur Musik: S. 134, letzter Takt, letztes Viertel, rechte Hand., Diese beiden Achtel

stchen in der Original-Ausgabe ohne . .
m———

Zu Nr. 35. Davids Harfe. Zum Text: Theremin S. 7.

Zur Musik: S. 130, Accol. 34, T. 2, letztes Achtel. Die beiden oberen Noten in
der Vorlage Achtel, Druckfchler.

Zu Nr. 36. Saul. Zum Text: Theremin S. 39.

Zur Musik: S. 139, Accol. 2, T. 1, rechte lland. Das ¢ des Vorschlags wurde
mit dem des Hauptakkords von uns durch cinen Bogen verbunden.

S. 149, Accol. 3, T. 1. mf steht in der Vorlage auf der Grenze zwischen diesem
und dem folgenden Takte.

S. 14y, drittletzter Takt. f stcht in der Vorlage scheinbar Vg frither.

Zu Nr. 37. Jerusalems Zerstorung durch Titus. Zum Text: Theremin S. 75.

Abweichung: S. 152, 1 da] dort.

E Gesidnge des Hohenpriesters bei Jerusalems Zerstorung.

Vorlage: Der Klavicrauszug des Loeweschen Oratoriums »Die Zerstorung  von
Jerusalem« im Verlage von Friedrich Hofmeister, I.cipzig. (+Die Zerstorung von
Jerusalem, grosses Oratorium in zwei Abteilungen von G. Nicolai.  Seiner Majestiit dem
Konig von Prcussen Friedrich Wilhelm 111 in tiefster Ichrfurcht vom Dichter und vom
Komponisten zugecignet.  Komponiert von C. loewe. Op. 30. Pr. 5 Thir. vollstindiger
Klavierauszug. I.cipzig, bei Friedrich Hofmeister.  1665¢<).

Zum Text: Derselbe ist gedichtet von dem seiner Zeit bekannten Berliner Novellen-
und Musikschriftsteller Gustav Nicolai, der u. a. auch mit Balladenkompositionen hervor-
getreten ist, und findet sich in dessen »Arabesken fiir Musikfreunde« 1835 als Abschnitte
aus dem Oratoricntexte »Die Zerstorung von Jerusaleme 2, 153—184.

Verbindlichsten Dank sage ich all den verchrten Personlichkeiten, die zur Fertigstellung
dieses Bandes so wesentlich beigetragen haben: vor allem wiederum fur die grundlegende
Arbeit Herrn Fritz Schneider, sowic Ierrn Professor Dr. Joh. Bolte. Sodann fiir
freundliche Nachweise und mancherlei Miihewaltung Herrn Dr, L. Hirschberg und [Herrn
Oberbibliothekar Dr. A. Kopfermann, HHerrn A, Réthing (Leipzig) fir die giitige Ge-
withrung der Stichvorlage zu dem Lied +In die Ferne«, Herrn Paul Wendt fiir giitige
Ubermittelang der Hymne Nr. 10 und Herrn Oberlehrer Paul Miiller (Berling fiir den
Aufschluss iiber E. Mérike. Innig verbunden aber fiihle ich mich fiir die vielen wichtigen
Winke und Aufschliisse Frau Julie von Bothwell, Loewes geistbegabter edler Tochter.

Berlin, im Juli 1goa2.

Dr. Maximilian Runze.
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Lyrische Fantasien, Allegorien, Hymnen und Gesinge,

Hebriische Gesiange.

Nr. A. Lyrische Fantasicen. Seite

1. Kleiner Haushalt. Lyrische Fantasic. (#7. Riickert) Op. 71 . . . 5
Einen Haushalt klein und fein hab’ ich angestellt.

2. Die Gottin im Putzzimmer. Lyrische Fantasie. (Fr. Riickert) Op.y3. . . L s
Welche chaotische Haushiilterei, welches erotische ‘Tausenderlei.

3. Die Zugvogel. Lyrische Fantasic. (E. Zegwér) Op.94 . . . o o o o o v o . . 20
Nun brennet am Nilstrom die Sonne so sehr.

4. Bienenweben. Lyrische Fantasic. (L. Gicscorecht) . . y 28
Bienen summen, wie schwer zu tragen, und dic idmsige Spinne wcbt.

B. Allcgorien.

5. Feuersgedanken. Allegoric. (Zrinius) Op.j0. . . . o el J 32
Diirft’ ich einmal dies Dach durchbrechen!

6. Menschenlose. [Dic vier Tropfen.] Allegoric. (L. . Jrankl) Op. 103 Nr.2 . . . 42
Vom Himmel zogen rauschend viel runde Tropfen sacht.

7. Am Klosterbrunnen. Allegoric. (. N. Vogl) Op. 110 Nr. 1, | L . 48
Im diistern Klostergarten ein einsam Briinnlein steht.

8. Die Uhr. Allegorie. (¥ G. Seidl.) Op. 123 Nr. 3. . . . ; N 53
Ich trage, wo ich gehe, stets eine Uhr bei mir.

C. Hymnen und Gesiinge.

9. Sidngers Gebet. |(Oskar won Redewits)) Op. 123 Nr.oa1 . 58
Du, der Du bist der Geister Hort, was hab' ich Grosses noch gethan.

10. Zu dir, dem Weltenmeister ] : . . 02
Zu dir, dem Weltenmeister, flammt jubelvoll der T.obgesang!

11. Spirito santo. (Fwmily von der Golts) Op. 133 . . F A : ; 63
In des Siidens heissen Zonen Blumen giebt es kostlich schan.

12. Die Schneeflocke. K. dlarggraff) Op. 63 Nr. 1 . e ks B o . 07
Fin Sternlein fiel vom Himmel her.

13. Der Lapplinder. (K. Alarggraff.) Op. 63 Nr. 2 ‘ ; Lo R ¥ 73
Durch Schneegestober und eisigen Wind.

14. Wolkenbild. (Lina Loper.) Op. 110 Nr. 2 . | . Al m ke i v rh 8o
Es lag auf meiner Stirn einst eine Wolke so schwer und triib.

15. In die Ferne. (Hermann Kicthe.) 83
Sichst du am Abend die Wolken ziehn.

16. Trommel-Stindchen. (AMockicke) Op. 123 Nr. » &8
Ich vin der Trommelschliger laut, dem zittern Thiir und Fenster.

17. Wenn du wirst mein eigen. (/. 7% Koscgarten) Op.g HeftlV Nrox.o o . 0 . . g2
Wenn du wirst mein eigen, wie lieh wollt’ ich dich haben!

D. Hebrilische Gesilnge von Lord Byron.

18. Herodes' Klage um Mariamne. (Decutsch von /. Zheremin.) Op. 4 Nr.o1, . e 98
O Mariamne, dicses Herz, das dein Herz Dluten liess, muss bluten.

19. An den Wassern zu Babel. (Dcutsch von Zo. Theremin) Op. 4 Nr. 2 b ¢ 4 & MO0

An Babylons Wassern gefangen, da weinten wir, denkend den Tag.
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20.

21.

22.

23.

23.

25.

26.

27.

28.

20Q.

33-

34.

35.

37.

38.

Wair' ich wirklich so falsch? (Deutsch von Fr. TZleremin.) Op. 4 Nr. 3
Wir' ich wirklich so falsch, als der Irrthum es glaubt.
Alles ist eitel, spricht der Prediger. (Deutsch von Fr. Zhercmin.) Op. y Nr. 4 .
Es waren Ruhm und Weisheit mein, und Jugend und miichtiges Walten.
Todtenklage. (Dcutsch von Z#. 7heremin.) Op. 4 Nr. 5
Du in der Schonheit strahlendem Schein Entschwundne.
Thrinen und Licheln. (Deutsch von /79 Theremin) Op. 4 Nr. 6.
Ich sah die volle Thrine gliih'n in deines Auges Blau.
Sie geht in Schénheit. (Deutsch von /7. Zheremin) Op. 5 Nr.o«
Sie geht In Schonheit und entziicket, wie Nachts ein heitres Sternenlicht.
Jephthas Tochter. (Deutsch von /7. Zhercmin.) Op. 5 Nr. 2
Soll nach des Volkes und nach Gottes Willen.
Die wilde Gazelle. (Dcutsch von /%, Theremin) Op. 5 Nr. 3
Gazelle, diec so wild und schnell auf Judas Bergen springt.
Weint um Israel! (Dcutsch von Zr. Zhercmin) Op. 5 Nr. 4.
Beweint die, so geweint in Babels Land!
Mein Geist ist triib’. (Deutsch von /. Zhercmin.) Op. 5 Nr. 5
Mein Geist ist triib’.
Saul vor seiner letzten Schlacht. (Deutsch von /7% Zhwremin) Op.s Nr. 6
Krieger und Feldherrn, ereilt mich der Tod
Sanheribs Niederlage. (Decutsch von . Theremin.) Op. 13 Nr.oa
Is kam des Assyrers gewaltige Macht.

. Die hoh're Welt. (Deutsch von /. Zhcremin.) Op. 13 Nr. 3

O hoh're Welt, lehrt uns der Schmerz dich selmsuchtsvoller zu begehren.

. Jordans Ufer. (Dcutsch von /. 7hercmn.)) Op. 13 Nr. g

Auf Jordans Ufer streifen wilde Horden.

Wohin, o Seele, wirst du eilen? (Deutsch von F#. Zhercmin) Op. 13 Nr. 5
Wohin, o Seele, wirst du cilen, wenn nun der Leib sinkt in das Grab?

Die Sonne der Schlaflosen. (Deutsch von /. Zheremin.) Op. 13 Nr. 6.
Schlafloser Augen Sonne, zitternd Licht.

Davids Harfe. (Dcutsch von /7. 7lcremin) Op. 13 Nr. 3
) Harfe, die des Gottgeliebten Hand, des koniglichen Siingers, hat geschlagen.

. Saul. (Deutsch von Fr. Zhercmm.) Op. 14 Nr. 4

Dein l.eben schliesst, dein Ruhm hegann.
Jerusalems Zerstérung durch Titus. (Deutsch von 7. Zheremin.) Op. 14 Nr. 5 .
Von dem Berg, wo zuletzt noch dein Tempel sich zeigt.
E. Gesiinge des Hohenpriesters bei Jerusalems Zerstérung
nebst Stimmen der Juden, Romer, Christen und Geisterstimmen.

Gesinge des Hohenpriesters bei Jerusalems Zerstorung ncbst Stimmen der Juden,
Romer, Christen und Geisterstimmen.  (G. Nicolai)) Op. 30 Nr. g und aus Nr. 27
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Lyrische Fantasien. Allegorien.

Nr.1.

Singstimme.

Pianoforte.

Hymnen und Geséange.

Hebraische Gesange.

A. Lyrische Fantasien.

Kleiner Haushalt.

Lyrische Fantasie von Fr. Riickert.

Al}ggretto vivace.

Carl Loewe, Op.71.

Componirt 1838 oder 39, erschienen 1840
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Die Go6ttin im Putzzimmer.

Lyrische Fantasie von Fr. Riickert.

[Op.73]
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Bienenweben.

Lyrische Fantasie von L. Giesebrecht.

Componirt 1862 oder 63.
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Allegorie von Trinius.

Op. 70.

Componirt 1836, erschienen 1848.
Allegro con sotto fuoco. :

A\AY
e)

Bt e e, i

PP T T T
‘ﬂ(‘@ = &E}’?— ﬁﬁr }_?"r: :}fﬁif—}%ﬁ

spmprf* pflmo e soffo voco, ma con spirito

% ‘AF T 1 ki It
| ! H ’ L
Y t .i Fea 4 - J e e "

Diirft ich einmal dies Dach durchbre _ chen!

“9 - 1 —T1—1 171 R " T 1 - w2
] - 5 %i,_},ﬁ J; 4}’ 4} : { ﬁT‘\ 1 N N1 Tl j oo MR A‘l !,‘
./
was mein gliihendesHerzmirschwellt!  Einmalun terdes HimmelsGezelt mit enSturmen

?!%%ﬁﬁﬁ?’

iﬂi‘! Et——!- === e e e e T =

V.A. 18158,



33

- . 5 - e — ‘L T M
Ty 5 ! T 1 - H:Ltg:fﬁa_"‘ n T }’ | LE kﬁ

o) : T T - = T T y - _‘l_ .‘I_
jauchzenund ze_chen, und dieSchmachandemMenschen ra _ chen, der mich intrau . rigen

~44

ijﬁ ' ' , e e
5 < < i =
@l_{ 5= = - -
Py
éﬂ A T s T Ty e T T T
SEGE _’ﬁ*i‘“v" i EEE
M R —— M —
UJ{ :J%T = = ﬂzﬁr_éf?%_ﬁ_}_ - | = | =

—r

——1—
& —06—0—
A _ber,wie der

: 4 P ]

- ) L. 71 Y -l_ - I _'_..77 = : .LL__r—l »1 mie]

Crree 53 teg T $eet
dim. assai una corda rp

2 ,_>-
o= :}é@ﬁﬁ;—::ﬁaﬁ; = e e ==
¢ } + * ¥ T I 1 2=

1 1 ) ¥ | )
A A I L A 1

— Ir\l% T l‘ I N T - N N _‘I —

miich_ti_genSchlange  zu.cken de Glie-der vomSchwerte getheilt schmerzlich le - ben,

S

3
)|

S

t—k A ;
e ayea] 1 f

_F_—‘!:q_:m
1 ¥

hof_fendundban_ge, ob ein Gott siezu._sam. men-hellt, in die_nende

- g (U . 3
S=r=ssEeail @5@@%@——
e == o 1 Sy B

T

- —
{ a ; _l_f-l—i’ tutte corde ‘ﬁ’ ———

= “Fj?#: =" ﬁ'r -E

V. A. 1885,



34

A A cresc. )
— Ll i it el < s n ; 1 I
SESEE s e
Flam .me gespalten, kann ein thénemGe.fiss mich halten; auf der Ker . ze
2 | —
!gﬁ? r 3} o ! ;N—Iﬁs ]
~— o l:li—*.?d"‘—:::l:@z *7‘!{:% g
~f e C of g [ o
d ~ cresc.
e e "= F—P—F f ]
et [ L s Tty f a0
' I = ; !
- n ) " i\ L=
3 e 1 Y I8 o . N N (7]
P e —F—
trigt mich d'chi(lav, auf der Ker . ze trigt michderSklav;
P — —— —
J P — -
" e m o m sptsn e 5 HE
' 2 A f 3 g
s = eEe el T } ; il il il 2
e e R e S e
pite forte
- = 1 P - — 9 ; ol
(:3‘; . t 7 e e— I 1 & P

a  dim. , P
o —— 1 = ﬁ% T - = =
- ) J,‘ Jl _.‘L— = o txr
i - . Dber - lasst er sich sorg - losdemSchlaf,
'} ﬁ — g 3
Ha z = — T =5 e
i i 2 g weese
% = S L4
= sleristoristotisie s Ziaerime=s
e ey = gy B o Ry e 157‘& O
e =
o 7 ®Z q [ ‘_ —— & 14
ii - ber - liasst er sich sorg . . - los dem
—: - ﬂ:—— - ﬂ-—' - = _ — — - —— _— = i
s - " 7 Smam e tﬁ T - g 1 :
¢ " @
una coraa
"/: & k k' 1/ Y —
. 77 L z = >

V. A. 1815,



35

5| L 11

— %
e

)
-

Im_mer wan.dert der

EEsSEssas

‘Wichterdie Runde__

rv] IHT‘

EERET

p)(an assa

S

! lf’é’ﬂfl) ,
= = = ] g —a—f—
— & --i~_,£;' B VA ds— 4

{

!

==

T P T
ol =

18

Y

—

7 Pr—

J_'——d*c—

eJ

=

um dies Haus in brii _ tender Nacht; war.nend ruft ervon Stun.de zu Stun_de:_
EE Ty e T g =2
v # b
—
ﬂ.’ =

dim. assai
Y

T
! !

Denn in des Herdes

‘Win_kel ver.ste . cket

e e S :
o —ologlg— ‘___i:“i‘,—i?:tLEA__.#f_ J._E‘J_.qd~_-‘7 o ‘l: &

priift es sich im_merden stil . len Ort,

e e e e o e s ey o o L, oy o s S
”un;fr; 3 =5 < —‘ﬁ"i‘_ i BEYEl
R—— : T I = == { T

EESE e e e
° ~— T T T .‘_'—

I T

V. A. 1815,



A ; " : T l\i‘_-l | T t + i .
(.‘3‘) "} ) ;l\: J1 = Tl‘ﬁj\ T 1_7 IS S 1L : 1 . 17-.‘1 i_jf{_;r_
und vonder schlummernden A _ sche be_de_cket glitht der Ge . dan-ke, der

SRR

e ——
T ) T T - o
SESS== = =a =
. e————— ] T 1 T Y T f
t T
— & 4
._4_;.( 0y - = —)
o 5 * v
- wi_ge, (fort, gliiht der Ge . dan ke, der
.j—‘i == - il__iI i :ij 1 I -% - i i :
CECLE RS M AR BN BEAC M M e R ir i i
Lr i - T A & H
s ; 4’-\\: }
E ’HH © + S
10 ] bed
-0 & &
o = P
. v
(. - . wi . ge, fort
L | ‘ 4
fos— 1 ! 3= it 3 1 i 1
= - —C e
X ;:-‘ 8 = 4v3 s 4 3 = &
T— tutte corde, ma sempre piano -
9 P T P T -3
fo [ % ] It " ‘A N 1 i ‘A M l n rllﬂ'
< &5 — & —
Ty oy
Vﬁ gmﬁl = = = = i { ¥ i
{n—+ ﬂﬁf_—.i:i:
= U.bermir spieltin
2 /—R
TR . et B BF
e e : el e S S
e 1 )| 5T T - T 1 1 | 1 T 1
Y] = |
e 1l
?TﬁH-Tl—.—i- e ————F¢+——1 1
i 6 * T g T Y I y T a ) T e 1 1 1
T D e el T ety = a3
¥ un porlzel{mo rif. - .
1 1 N IS N A\ N
e e N e e s e s =EE=SEEEE= P
CEESSRES w P e R e ST

T
hei . te_rer Fer_ne

snl_bemGewolk,unddle se . li_genSter.ne

&

wandeln t6.nenddie

bttt e e ‘ =
{5 e = i S ““T ’ Fﬁ?ﬁ 2 —
E:Fg colla voce 1 i
o — R i{ — I — j i o —
SSe ¥ o @ T ew o 3§ Rt
Gl-\__/ ﬂ_\__/

V. A. 1815,



Vivace assai. 37

L b
T Srw— %
%= N N %r;‘ e ——
==y T ¥ g v & W
himm. li_sche Bahn._Andem Pfei _ lerklomm’ich hin.an off _ ne _ te

& —
4

i @ -‘-: ¥ EJ “_——. U kv, v .‘

SR
o
%
:ﬂ
i
T.
4
*
*
L

R

=

q

a
~

~_crese.
%Jl e ———— ] =
" . A ™| Y . 7 - P — ) Al
}—'Pr——l‘ & J.J.'__,):j’%ﬁ' - &

L 4

sich dies al _te Gestein, von der schmeichelnden Gluth umleckt,
. : 7 : e
T4 { . = S -’

> N . -
dxe ver _ borgenzum Dachsich streckt tief  von

___—_..ﬂ__._

%&ﬁn FEIE]

~ e e e e e e e T
e é\t'lj\ht'f” r 'r'[ = e
mei_nerWirme durchso . gen,ah.net sie  wohl den schrecklichenPlan;_ dochsie

0y : feten

§ . obag £ Frrifebe, :
f - 4 ® of P o ,}- = S
74 —— ——— S
5 T E8E
144 TTETTORINIaRIEs
L b
P g —:ﬁ—ﬂﬁfﬂ—_ o E—— =]

y z'] | 1 i 1WA 71 ‘_JI‘TV " A

; e ) N LA
ist mirheimlichgewo . gen, dochsie ist mirheimlichgewo . gen;mitder Ver.

m F#ﬁm

V. A. 1815,



7 n dim.
B ) -
@ SR ‘iﬁfg;tﬂ 2 3
e mit der Ver - trau _ tenwir’es ge. th'm'

R

L‘c

dim. assal

Qﬁ-’ﬁ;ﬁm?uwﬂrﬁ
| || | |
P
= = e
Horch!
ten.
—— \ﬁ;.

P s s
Fee ¥hw 2

—

fEE==sEeese e o

\ 4
e InY
—a e aa
|

T
20 . gen!

e e s o e e e S s s e B e s
e

R
=

der Mauer mich

S - # » .
A5 = £ 1 v 7

1 1 e =

haucht’s nicht aus de

V. AL 1815,




39
— 'i . -
e e e s s

l/’ — W ¥ | P4 | 74 14 1
F L T T T 14
Die Win.de kommenge . zo -  gen!

3

(3]

1.‘_ - ” P 1 T K K | AT t
‘i = ] T I ) s =
(3] v SEE R &

haucht’s ____ nicht aus der Mauermich an?

: e R B
;1iﬁﬂﬁiéﬁ%iét§§£1§iﬂ ______ =SS

i ~\-/ ten.
\ﬁLb/;\\___/a

- P R ¢ \ }\
@—, = R : 3 ]

n— B i S 1 e i e S—
glii - het! Forschende Bli_cke,

monomemsnosomeme

I\ \ L | O
e |7 TS EL NI IS 18 o . 0
%‘i—fﬁ-&i_‘_Hﬂrt — e s A aae
T r
blit . zet, spriihet! Lichte des Himmels, zeigt mirhin.

- d___llr l ! l i ; I Iil 7! = l l<

o«

V. A. 1815,



. 17 V4 LZ L7 )4 L7

Q) T T T r 7 T |4
ii-berwachse dies heulen.de Haus!____

colla voce

Y 1 T y ¢
Ji

T
| 1 7

#ﬂﬂiﬁ—;ﬁ: —

plll no

S Es e s=eE=n=T
o ———F

A\
-l - ol AK |
9
&+ Y = A* -
\\RY SR o

Fe . sterMuth,

r'\

una corda

R [ e
1 y

— e - 3 = : s
( =" Bj'grdr e - i
14
Zu_fall

= |l =—=1 =
%&FFJ!F"F-TH__@
e -

V. A. 1815,




4

P

===

r Y
ist hier und

o
f v pp
SrErerEres
e ® -

A\ L [\ L
e == = =
Gluth glimme, Gluth immer.

CTTTiEiti il

= — =
eSS




42

Nr.6.

bt

Menschenlose.

[Die vier Tropfen.]
Allegorie von L. A. Frankl.

ndantino [moderato].

Op. 103 Nr.2.
Componirt 1844, erschienen 1846.

V)
[& ]

_81,

E;edale.

£ g e
= — 7 ] (-] k I ‘ P i
L 1] g7 ¥
&8-L L AN Al oL IhY
L 4 " v

rau . schend viel

o
|

¥ —
@~
—
e
‘% h ﬁ‘./ & —
ich hor.te lauschend, lau.schendihr Lied in dunk_ler

V. A.1815.

- B
R ™ e ) -
TR s e
& ‘_‘J_? — :
\—/ v
" Do, r r
. dolce [suriickgehallen] —
.ll - 5‘— -_—ﬁ- _+ _F—V - AF } - A} .l‘ L7
{ & 4 'Y r ' TV 1/ '[r/,_, i (5 £ Lt 4
Nacht: ZWie wir so traullch wal _ len, so hell, so klar,so rein, welch
e ——
P o e
[ s e - # L4 ; - ) 4 - - _0—& |
. : - b_ - : ::ﬁfﬁ‘_ = e e
AT ) p—— r— - S
a7 S e
< i\/ CN et~ T 3 A e
> r
i % Ped. * Pud * PNﬁ &



43

) | dolente
[ i e K—i L s ic l o ‘f- ﬂ -
N7 Y — I ’ﬁ -"";‘h“#" d 1= o = o y 2

~ o 4
Loswirdwennwir fal _ len,auf Er.denun.ser sein? Welch Loswirdwennwir

ol - — — S — === —
- % e~ j ltLg/Lé.llévlf .F_/I Ig
v/

y_/
gg—#—ﬁ—’%— s o >y —— o T
; T % i]‘ } ‘jr i IF I

T

e

rztenuto . "
ﬁéﬁf = eEmiTie s . -

- len, auf Er_den un . ser sein?"

2t

con senhmenlo !

?ﬁ# ——L= '“":ﬁi* T e ]

ACf Blu-then fiel der F:i_rie . und schwelgte im Ge -

£ ; 8 —p— p —9-——3—}'—;9—:8 e
EESiE==EeE i =S ST

_ dolo femulo_ | . .
ettt P

=
=
1o

1 === ) E-T S ([ I;Q l I
col ‘!a
(nach und nach mehr suriickgehal ten)
v PR ) §
_*—“_']“ 3 e EJII“r t Lt
nuss, ge . liebtvomSonnen . schei- ne,starb er von sei.nem Kuss, gee

/_\Qzach und nach mehr nmruckgehalten) —
% - o - I I

ARE > » 0 ritard. .

ﬁ e e e e e e : =

ry) 1 Y 'i—r — H—V_—_i}—_i}_ &N &

liebtvom Sonnen . schei-ne,starb er von sei . nem Kuss.
> TN

B

CL__

L™ fptempd £ 2
St vt
_ﬁ% 11 =S ¥ T
[colla voc
=% L&
=
1] 2. #*  Ped. *



@ Adagri io.
"? #’ﬁn: - - 3 T ‘!E}nﬁfj\ 1 iR :ﬁ%—-
?L' Ty 1_}5 i ur 51=1. ‘[-1\} 2" ¥ _ljj -
Im Mee. re nahmdenZweiten stlll_aufderI\u -~ schel

Ped. % Ped. % Ped. %

# 9a.

s TR s e———., Ao —
Ceas et e
L e B 4 4 S
8 | 1o | g5 T Fminad ATY
it e Jiif: o
= . - 1 b 1 b rr 'gl 1A U ;“ s

crescendo maestoso  f
1 \ - - :
T SRR e =
l I/ i 1 J 1CA | 4 g ]

Schoss,

T

der ward fir E . w1g-ke1 ten,

der ward

MirE . wig kei-ten

ur

ot "'mﬂ

# J ] - —r #:)\—~  E
ST e SEr T e =11 e
e - N e ——
un poco crescendo maestoso o 7@
T {- 718 & = - =]
- o = :
z N
Eh - i
e o e ~
T m e oA
e e e
= ' 3 o~ len.
Per . le hell und gross zur Per . - - le hell und
2 v
P, : /.[—-_\ ¥ ;g- ) peape A
?—1—"{ *'1'5 e —— i 'if:ii’:::
o o | crese /—_\ S S 4
ofi et o
F % [,9 % Ped. o -
> o/
’m ﬁ”“iﬂ!. . m.
Vivac
73N —————— [:Ef Sl
?j = — ,‘v 17 T'T &F 17 :l/ | V4 Ut_q 'Jl'.-_-I . —IV =
T | r—1r— T
gross. Ein andrerfielauf Ei . sendas
B\ - > »
“;:! —F = ﬁm I .
S ST 4 ; - ﬂ T
'.‘J ’ Ul——er 'F 4 p hi_-£iV£=___
577& 577&7——% =T - .r 2 4!!‘."."[‘
’F‘ b F b =
% Ped. N/ E
2. € % Ped. % Ped. #* Dd .



(mehr inder ersten 15

of 7 L e Beweg ung) .
7 . P — —_

T ¥ r — Jr) lrg( o "_—Xi =yi=——
roth__ und brann.te sich mit lei . sen und

EPREE

jit 428 b aay

_ s;l;
i\
o

ano

%

&

3
b
3
b

&u# = > . >
e = ——
e R s i’t———fﬂ#——#“'L =
T ~—
fliichtgen Seuf_zern todt, und brann. te sxch mit lei . sen und
>
oL Erae . % 5 e o ey
S [ S e P e P e 1
LS il ) b LA 3 -—
\ t—s¥s
4 +- 9 P 99 |
- 1 &l 1 8l 1 I i =
915)

l; IJ IF_ 1l 5 11

0 ¥
_g o 13
P —p—pc

(ein wenig suriickgehalten)
éﬁﬁﬁa—&—g;——;ﬁ— Y —r—r b3 5 =

flicht. gen Seuf . zern todt, — und brann . tc sich mit
T J rilenulo ==
s —-H———H —1 » 2
- lei - - sen u'nd flucht’ gcn Seuf - zem tc;dt. E o T
5 ,n itenuto > | g#g ﬁ
e ) p/""'_\>_______
£ . . : |
“ 4 OF S
Lo, #

V. A. 1815.



=

=3

e e #\E _22jess

crescendo

forte
N —_

Ta.
4 ~ Allegretto
e = - -
10joso
Fa semipre piano
P = il 4
16 R L e A Y Ly 2 —
e . I gt S—
__“4/.' ’ - J__‘ _;J —
Ra. ~ Pedale. l ;
o

e
e
e
\J

e v :
e
— ! - __,:t?
ﬁ%ﬂ‘: - K " o — .
"4 I 19 % dll‘ m 7 ¢ ‘] Ik\ N
v 00 _‘ v I I & o b4 & A
Der Vier . te der sen trieb

@ﬂiﬂ? e

V. A. a815.

5
=—— _&
i~ o
o . . =,
i PY
S
.
b l e
o} T 7 7
(o W LS = 3 e T
= { '
T



4 HH' e T
' e e e e
- ® 5, ) T i' =y —  —
mit Luf . ten  Spiel, und war schon___
EmaE O -
=
" i,@ S T |
E Q _“' - =
; ’ ’ - piano T
P I
L i ) (V] b
BERrEe , —a
T o j
5

> - ————
v " g * T g — =
1L 1 | j St 1 4 | Z4
g e 1 1 = — 1 {
war____ schon __ leicht zer flos - - .




48

Am Klosterbrunnen.
Allegorie von J. N.Vogl.

Der Frau Lina LoPEr geb. Gothenbeutel componirt.

Op.110 Nr.1.
Componirt und erschienen 1847.
Adagio. affettuoso
PR — = = =t
2 Im
Nr. 7. (oEr——— E ,r;;r =
& ol:‘;mjnt'e 2 2/\,[ j T 5/\; j i g / 1 a ! llf_n 2 —_—
e, | prri =
' J‘— ;Jﬁ—" ni_:b‘";i'h'%— h"’ +i ﬁ‘,‘i k=
25—6 ] = = 55 = T
1 1 i ! r By -

3
s 4 L% —.PP — .gj_i'J_T‘.IE

dii . stern Klo _ ster.gar . ten ein ein _ sam Brunn - lein

,}_

3
o
3

=
ter. duft

Biae




a tomp/——~

==

col canto
/A

'sempre 1ano

| J-‘-E ;i rﬁ’?' i iJ, rJiJ

1
i l

A
I \Y

_"‘9 i t Y E. + f ” 'Y t - 52
Lo — 2 i e e e S S £ S e $ 2 e

e klingt wie llum' - lich Be . ten, es klingt wie sii

- sser

I\ g
S\ S - i
e e e P e R e, B

Es klingt wic fer . nes Wei_nen, als wic ein fer _ ner

—"f‘ﬁ"—i:‘

V. A. 1815,



-
—

gg;__;l S e
Sang, es stimmt die Brust so vlv’on_nig, und
2
Vo W oW %
S=aeddiegeasasssaa s
- g

ierm S Eproior:

1 I 1 1

-t i R =71 r—w—
' - 1 Y ) —
FEEAY |
[t & v
doch so weh - muthsbang.

= et

— 1
J (S

e Tiiii

:{.

Sf— o <
~—»
(3 O "F oy
. ==t N
:  S— e . 1 = i e _— & ¥ —wi—
b=t g
Von Dii . sterkeit__ um.ge . ben, wie
» 2
: R ogF=te 3§ = — |} == : -
CAES s " o ev '
SivrerfivreSivrries -
%.;__:"- — L e - e e - S - — ===
l ‘_l !TU fg J'" r “n-
b 1 3 e ot e v e —he” —
Y horch’ ich nur al _ lein dem Quell, der so be .
— <—.\
E ./—\. . E;b . n ./'.-\
2 15 = 7 3 = 3 rJle:’l A E P : __}’é
W‘V — - #{éf- I : T T -l Sw— |
() ~
: # ‘, ‘::_: - = #:
s 8111

i
I

., 2 diminuendo

S h u al
LY ]
fzé‘? - #E ﬁ - - berndzum Be . . cken quillt hin
e g Yy
cresc. ) ‘ } l bf— f —'ﬁ‘
o i W A ]
T T 17}

V. A. 1515,




o1

$

T

ein. >

9 . N l, /3_\
N o EE; 3 3

) eTesc. dim_—— ﬁ_ '

A :

2 = T Ve e et d ga
By ¢ guay A e s R O o — S—
e : SR : P 2

. Wie fern vonhier, . wie fer . ne sind
mollo espressivo ritenuto [a tempo]

1 e 1 ) G S ) | 3¢ it i ] e (=i ) { 1t ! i) 7 i | YilI

B o = e :Ll ‘: - -_::ﬂi_:iit —j'ﬁ
. A ' THe = rEEIZ
Lt erese. s | o~ dim. -~ Y (o
2 = == 2
I

i
il
Bh
=
i
e
)
1

e T e

Le _ benLust__ undSchmerz! Es regt sich nur der

== %f@ﬁ
<
—F
O

= - i 4 )| 1 4

e )
#I = d]--i;.lt‘_‘__fza‘ré___:
dim
bl

sich nur— mcin Herz.

Brun_nen, €es

e regt
.
e —_—

‘ | cresc. l ‘ .
 —— 95— - #ﬂ——’——-!:ﬂ‘:_ e _ e _ i
i = 2 r e 2 w7 i TR # 1[ J‘L
v 1 T ¢ ]r

" Aury | } ~ 1 1% -ﬁ_lr K
=S [;—‘—'lﬁni_l"'l";ﬁ - i i o e u® g
e ~— = - .
Y Herz! hor auf 2zu schla_gen, ver . sicg, o Brinn . lein

U g —
I

(Y
|
|
| .
| o]
[ Y
i
U
N
jo
¢ |
1S
o ke
o AL
\ r’j\‘
|
0
i

r
-
oy

S V. A. 1815



= ; —- (\A Q N

= e e T R e
Y T ! - .

du! dann wi . re wohl ___ im Gar _ ten . da .

,/’T.'f\=‘ -'/E#?,

/(mnqml/o rifenuto

Eﬂéﬂ;/ &/ i /i

a tempo

A

@mﬂhéﬂf =
_——— CTeSC e 12,,[ l " °
L_.,Uf < J 12 Jﬂ_" 'ﬁ Ryl ol
T

V.A.ums

\rﬁf’




Die Uhr.

Allegorie von J.G.Seidl.

Herrn Geheimen Regierungsrath Dr. FRANZ KUGLER
hochachtungsvoll gewidmet.

Andante serioso.

53

Op. 123 Nr.3.
. Componirt 1852,

erschienen 1856.

I A

-6 - = = et
2 it
T 14
Ich trage,wo ich
o ? < e
“ICa Cam S ] ——
= . d:@.‘___ir____ e t:pE:#:o—g
[ ~—r legato
P S| SR *:  g. |
{?1 - ) \. 1 ilA“? r) 1
: %! ——-bf:nbzéz—j—y—*—'ﬁ——k’—l ! :
S X
) qess A\, iy P
e e e e e e e e o T A e
R e Sl i e S Ll b T
ge - he, stets ei . ne Uhr bei mir; wic viel es geschla_gen ha .be, ge-
g n T T ; T } ! B
i b - 1__7 . 1 7 ) T P L 73 _—— .ﬁ = 74 s
LZE2EES i e ——
cresc.
el y CR— - 2 = :
g;:‘?—'—b s ; - ; "
T f i v f
cresc.
.TQVI IL\ A\ = = 5
?i"'—*—kf_—,ﬁf = t = —r3&
J Lo v &
nau seh ich an ihr. Es
Y S = Ay
I OIS O Il 3 =T
T v < o i—-‘—’—t S T r e
TI' K ‘ f ipj ,‘I- .
ﬁ cresc
: *
-  — =
ey e e o e e ‘r 5 —5—%
s — 9 —
dim cresc
P — + ey o X 1
== l') i:_,‘L_L;JJ_ .4.__ ‘I—- ol __,‘I___. ~ —m
ist ein gro. sser Mei . ster, der kiinst_lich ihr Werk ge - fiigt, wenn -
L“i"—_;r-____lg:_‘;x___-i,l___b_#l {7: ! E = i r 2+ —¥
- r. . ~ d.. f #
II;___.:. ’ 3 - P’“ 1;7? ' X ! e ]
ST i p—t ‘P‘r *;T ! iii
¥ 1 1 IS 1 4‘.
| 1 | T T
V. A.1815. .



dim.

Fal I & I\ v
é E_ . :jj - E.'jri: 7:'1-_?:"7’H:"_ T lRl N }1 J\l T e =
o = V=g St ES
gleich ihrGangnicht im.mer dem thé.richten Wunsche'ge - niigt.
- e — a1 5
gt : %ﬁs,_y_#y—-’——rw Jﬁrﬁg
crese. —tdim. q O Tim
g aft gy e A 5
Ar——b " : oy ey 1-—9'——9'—
i o > —
J a vivendo . ~
: S ESSTEE

7 : -
Ich  woll_ te,sic widi _ re  rascher ge - gan_gen an man - chem

b ‘E f Eﬁ?gﬁ = - —

4 1

- % &= —
S 1 pol'o S "
=

e+ 4#1— S e e L
F $% 3 & 33 4 g
2 : dim. A ‘ - Y
4. F 4 .u—.#_.i,‘:j:‘" e B Lt A S s et 5]
e Tag; ich  woll_te, sic hat . te  manchmal ver - zd.gert den r;_f schen

— AT EE=S===

| s L7 T 17 74 7 |9
e r - - 4 Y
Schlag. In  mei_nen Lei_denund Freuden, im

| A S Sl — et p ) ’
e o O Ee b s e o
< Ruly, was ;m mer ge.schah im Iie - ben,  sie p(;ch - te den T;kt da .
L — T .
S — e | R — e e S g e s 7 S =
B i
—g— P 2 b e Sapeel . SNEW VDN
e = e ey
S 1% ey

| ——” V

V. A. 1x15.



55

cresc.
[ !
1 1 = A 1
%Lj—i-;r = =y —t e '_-ti"—‘_t’:_&
zu. Sie schlug am Sar. ge des
&
= i
ﬂ - j’-i
- i;‘_/
A (] 1 | — 1| | ¥ } ll\
iy o— a9 -804 — N g
T ii '1717 T 1rl T J“?}—‘—t-—— L:ij "“’i'-—‘i A ;1 X'J
Va . ters, sie schlug an des Freun.des Bahr) siec schlug am Mor_gen der

N\’\

0 B K 0 g g
%Ef___i":i:rt:rj&i“ﬂ%—ﬁ ¥ K “r e
Km . des, sie schligt, wﬂls(,!ott, noch oft, wenn bes.se.re Ta . ge
="a _! Jl\’_—t J‘\r I N IKH:VJL}:,T‘}I_ %\I = 7 = sy £
" e ] C— - ~ [l ¥ . —
=y ==
/—\ﬁ P i . cresc.
= = gl §gaig oD st &
v 1. ¥ u = .I’i" yjl(ih:_:giq#.il =7 i V» r—
"l e e
5 y S e - 4
e w—— § A S L e e .‘i—j—_;‘:&__—:—}— = I3 —p]
Y kom - men, wie mei - ne Secell_ es  hofft. I . Und
- ﬁ i PR o 3
1N - R R T ~ S -4 = [ —
?5’»_: F— ﬂ;‘-i e !:if‘::—r"':.—_;@'—" == -5 ,r$:ﬁ__—;;r.: ]
) v b1 by
,—.____,—-_ __g.;—' f! ;._..__ e ’ 5 1 v L | = ——_u
L.L.le" : y i r—Y—F ! ) f_;; - »{: - Jl": = — —
. e T Tl .



A cresc. mf
> %\ ay ——f 1Y 1Y 1l\ﬁ + |L'\r
e e e S e e e e S Py S
/ o r :
ward sie auch manchmal tr3 _ ger, und droh_te zu sto_cken ihr  Lauf, SO
Q 1 Jl ;% % j !,,—\‘I%\' i’ — k iAﬂJl ?\r
-. v' o) (e B 3 . y . - - == - - > ’
e e ———— ="
P ¢Tésc. F ~—° mf
= ___,',' 4 - <l ¢ i 'ﬁf | |
Q 1 1 r ‘w 2 q‘l %0 P 11-{ :#‘:
| S - 7- e
/) | \ ; .
)7 7 5 N T | | N | N A\ 3 M 1 )
- - e ¢ e~ —.—p = f—
@i—j } F i & _‘ ‘_, iﬁ:&}%‘ ' <
zog der Mei_ster im . mer gross . mii - thig sic wie . der auf._
P R e o e o e . =
aciive - A s = L ——— = at i
%l_ Y5 === : 5 ;\_Jﬁ_
:—’t —"—P’_—’Fﬁ_i _77'7_ ' | N w - 7""07 ! ] I ]
et =
A e ! P
solfo voce crese.
14 N A 1 ]
l; = 7:7 - . ] - } - o .
i& e e R e e e S =5 - ——
Doch stin_de sie ein-mal stil_le, dann
= . _ v l il
Ea.a 22— PR =
R ¥ i | e
P col una corda
> - v 1 1
. e (] Y J . UJ .
L4
A
cresc.
;9 ¥ T 1§ 1)[ K +
—i—— & r\, InY I \Y R [ — K i - 7]
S S e e s ——=
wirs um sie ge . schehn_  kein And’.rer,als der__ sic fiig._te, bringt
| . 7R
g —= : =
i L] - ! !
o
'b=: 1 T {Ir [ L []
= + 73
(720 & . (75
V4
;. 5 I 19 19 . il J t el -:I,__,_.!. A
S T P ]
Ve g/ S—"
die zer_ stor. te zum Geh’n._ Dann
[ (-\ ) U p
o) R — $-8=F¢ g ——8
) = | el | 12C | )4 - 1t A
_— ! —F ! -
1 q” JlA : ll\ N { 1 H i i ; D e +
Hhe e St Y S S o e e —=-=
= O i =>_: g ;i__‘__— i i



b7

cresc.
R o
LA 5 ¢ &=
miisst’ich zum Mei . ster wandern, der wohnt am En.de wohl weit, wohl
\ ] I 0
"5’:—.—J bjrp;_‘— a — — A m——
v T bl’ = _-bL S ljg % —bq-' ; :f""‘ o B} e I_:' —
—— T T 4 OTg &
r ﬁf i CTesc.
3“fl 3 i i T =
2 Iy 1 ) 1 Pd e
V. i 1 Al
e [ 17K 0
; ol
R —‘3-—*—_19&1" 1 1
] g ﬂl‘ _’—" - |rA1 == lrl ¥ '_Hj‘[‘j’_:_ D
wohl dort, inder E . wig . keit!_
. &%)
x“T_ = l_
2T ==
N L —.
17:4 — s - — 5
: ! 1]
ﬁ'_—i = F-
&/
ll\ L“ IL\ = __{.___hu
s - — T -_._!.L_L.J.'_
T Y S
gib’ ich sic ihm zu . ri . cke mit
1 }\ 1 Ig Bt
:- S X :;'[)::. — & ——
N T I
PR he g e == . ]
R e [ & _‘*"",ﬁ q— 8 4 i 14 1 i
‘r’. rT s & X | Y T
~
ef
N T 1 T f i ... F R —
p— e —h '{ =% ¥ 3 e S o
et e = ' : —p—p——F
d'mk bar kind . li- chem Fleh'n: »Sieh’ Hcrr, ich hab’ nichts ver .

V.A. 1815.



68

C. Hymnen und Gesinge.

Sangers Gebet.

Oskar von Redwitz.
Herrn Geheimen Regierungsrath Dr. FRANZ KUGLER

hochachtungsvoll gewidmet.

Maestoso.

Op.123 Nr.1.
Componirt 1852 oder b3, ernchigen 18586.

—
-

Nr. 9.

fa. )
I% (Mit vollemL Portamento.)

) + X ) InY i
G, a4
e)

I
der Du bist der
ein zig Wort aus

Gei
Dei

ster Hort,
nem Mund,

was
und e

Y T
ich Gro_ssesnoch ge
wig hin ist all’ mein

IF
hab’___

e —
v v
\—-__——/

et

L

»"

L N

2

S

”

- i:I',

I
mir gabst
auch sei

mein

/-_—_\

v o T
des Lie . . desWort?
Her .  _zensgrund,

Ich

wie

)

—
& I o
v 4

|
&
@

v o

q

=
I

i

N
)

LR

olin

e
N
-

A
7 y—

!

-

i - nenTheil
auch spannt der Har _ fe Strang.

QL

da _ran.

_,:‘7;‘,&3.?‘:‘%,%
O Herr! wie séing’ich oh_ne
O Herr! wie sing’ich oh_ne

- ’j)J_rFﬁ, - —

==

D SR =

L »

LN 'dq V.
CTesc,

l_j:
7>

r 00

V. A, 1815,




. 59

- : con senfimento
" ‘—_i—ﬁs":

l‘:iir
Ich

4 T~
mich auf zu Dei . nen Him . meln
ich seh'die Welt in Friih _ lings.

all’
trag? _ die Lieb’ in vol _ ler Brust,
>

kL e
CEHE o e e

cresce. g ri—, r—F

i/ J } I i lkY ? e
e —— S— z‘%"—fﬁﬁ «B——Q—-——-——H ¢
. b S e  — 1/

)] . e ———— ¥
z_lcht,______ t!iir all die Lust, die mir’s bc - schied,, wie kann |ch
licht, werd' fast____ er.driickt von Lic_bes . lust, doch ach! ich

e »

»I'; et Id—w 1‘: 2 ’
AR A PO i
\—__—/

X ik

=
- T O Herr! wiesing’ich oh.ne
find__ die Wor te nicht! O Herr! wie sang’ich oh_ne

1 1 i

— e | 1

— —— ek | — . e
=EE=sEccEoEoseece et e = =
T i v ? j_»!_,i v’ 3 ¥ FY 3 e

\_’/
B
] L
M. *’ 2




60

Il

|
Y

— K Y
@tf:‘—— i e rgg——{ —;wfg_ K —,t@;
drum den cit - len Stolz von mir, lass mir____ nicht kom mancnd noch
e —_—
e e T e ey S =y o
¥ 77 ¥ 3T U @ A
L e Al S
5 W e S . i [
A J v r ) :i"* 1 7L
< e S ]9 I
(. = (o
pm— : T e e S e =
i e — ed?fT e St 1 # =
Hass, gicb mir der De - muth  Sin _ ger.zier, lass
H| n o
e
o ;-#" v 7'§ﬁ v 5 - 'V—ﬁ@'
> 1 l
- ‘i} vy 4;7
> & &
5 = : —K
::l”} & i jﬁg——'_&< :
sin . genmich ohn’Un _ ter. lass! O Herr! wicsing’ich oh_ne
A ! 1 I
#* 2 — e} 3 'S
o= i gl =1l : e e _t‘___g_ T i —
d | T 1 P a8 r T - £y S
d] ;""'i' “' _id :fi'—! :_'v r v h'v v 5 VT
\_/ <
| ] | eres | i Il
3 i i— < : & . — - =
B Z - a1 —
I 1 & ¥ 2 Ei_" =}
!
e - - :
\iv4 L=
L T -
P— . 1 A T
i e e
® 4 = Ei:z AU
| ? ﬁ dlm_ y 4 —r
_"En—b_' '] X — “" - = {._F‘ y —-—
"'L"b'fb_.," AE"g 2 ’I - T o+ —:% - JI'JL
. Sy eEr = '
...qu ¥ .r.'. L-ii l;
oW | f A !
oh = ———4-——,{;-9#‘———5—‘5'—4! Z— 7 ‘,"'f; ==
o Mein th.d er. ton’ nur Dir zur Ehr} Du gabstes
——— g
S e e
vV AIS70 T ¢ ./ T ='_ & o "¢ rs & P —]
P Uiy & 37 ﬂ#' & S2REARE L 2
PR : o 4 :
e
? g & 4 c %

V. A. 1815,



s
| I—? , 01I'€SC e —F
3 7 D 1 1 [ ) ] ¥
% 7 = et
¥ 7 ~= v T = =
L)) ' — r )
mir, es ist___— ja Dein,_ _ und sing” auf Er.den ich nicht
e
S *i% e L e e ;¢
T S I e v e
.
8y 1
-e A L © | [§)
" >
— o
o b -
1 1 A ~3 A
T et P twr e
mehr,  lass michauch dort___ DeinSin . ger sein! Und

I

) S EEr == - - S - =
F¥ 37 ﬁ'# il - S 3w [49°%

A R — 3 = o
g g = L2
T — . % ——4 . :
#rj:.;}—.ﬁ: S — i T = ;E
sing’ auf Er _ denich nicht mehr, l:css mich auch
P *
i i fﬂ— SEHsIEsIIEEEitiit
T | i S LIS (2|
T e
osdded
¥ Ped. % Ped. »*
. cresc. ol
@ﬂ—ﬁ == iE S ==
dort DeinSiin . ger s'ein, lass rr:ich auch dort, auch
Lo ISR iEiiil &
crevc - o p—
T et
X R o o o s &
¥ Ped. #*  Ped. %
piie adag m/-—\ o P ~
= =
Dein Sén z ger _  seinl
far s " s [
izi = =EEE=
colla parte / v fé i . —
E=s= T =S EE==
Pt ] = & &
La. & %a. (O



62

[

,Zu dir, dem Weltenmeister.

Im Gebetstone.

1 !

Componirt 1862. Bisher unverioffentlicht.

Bearbeitet

creéesc.

von F. H. Schneider.

]
——

EEESES S —ms= ==t
'J v N T 1 T 1 4 L 1
1. Zu dir, dem'Wel _ ten . mei . ster, flammt ju _ bel_voll der
2. Was treu die Lie . be pfleg _te, es stand in dei . ner
8. Im  Son.nenschein, in Stiir - men hast du__ gar treu fiir,
P . o TEL g% S D S T A
Nr.10. ({55 a—v — e e "
o 3 PR O s ST ]
crese.,
< L 5 ’/_\1 J__JF J ’l _J'_
: 1 5 — 9 T = T 1 ‘_J'_- -
:d 1 | 1 al P K] 1 o [ | 1 1 1
1 — pois & —
B ML dim . ol ’ .
+ 12 1 Id e )| 1 aC 4 — | i | 1 I
o — Hge zZ Zr— 8t he —P#—#— y
& i = —_— =
Lob . ge . . sang! Dich Va . ter al . ler
Va . ter - hut, was aus_. dem Geist sich
uns ge - wacht. Du kannst das Werk be -
AA l b I | 4 | 4 41 i l
i” & LIIL{;‘ Ld® { 4} \} l‘__ T"-—\j = 1 } ol ( }
%H.‘; r EGL — - = i::% - e e e e
\/
. 2 Ak T F i
J_ dim. » al
1y s oy == = I I T
LN 7 A ™ ey L) |7 1) I )| 1 M
Pt 3 - —
P [ ~ = ] r
cresc. n — —
"'47*, % 1 - T n T )y T TN <4 ~
o e e ===
V¥ =l -1~ #__J': = T — T T 1 T -
(3] ¢ S t }
Gei . ster sucht un . sers Her. zens heil . - ger Dank.
reg . te, schlug auf_ zu rei . ner lich . - ter Gluth.
schir . men, dein  ist— die . Lie . be, dein die Macht.
oL PP il G = —_
+1 —— ! s l] & o = p— _j
Pk = 2 g o — o
- = F F P R=F
r\_hL crese. r-\ -<‘J. J i
73 Uem o T T J"L—}—‘k’ = e
F =} .‘L o — e g e i
7 ) | - - - = Ld e L
= B e — >
qa. > B 4, #

V. A. 1816.




Spirito santo. W

Baronin Emily von der Goltz.
Seiner lieben Schiilerin Frau Geheimrathin TEE ScHILLOW gewidmet.

Op. 143.
Componirt 1864, erschienen 1868.
Adagio I s B
pad, g 3 43‘::-’_ L & 5 g iﬁ_fcf—
'HLLY‘H 3 2 _b_. - e s C— -
ey "y e % Eeoa o= SiS===
'.) —4‘-.; ! _.‘..‘. 3
Nr.11. e Vg e < - — —
1y A o ] 4x ﬁ/'x p— | ]
L [') < dﬂ_ r .7 - - ’-
: . ’l [ 8“ - - o
‘5:%. ‘)jb. 3 - |

‘ e

I, i —
S==sas T Es s N s 2=
pis e i
— — | = ::
| : g 5 i :
2 ‘_ - : 1 i
S %o, o &
cresc. : of
—F ._1 t = i} - = = e N—h—%
£ e e ey e s 99yt

9 R 1 A
ﬁl-ne a _ber ist vor al_lenwunderherr _  lich an.zu.

. e
SE=rE e =
: — i [=——
:;?\J cresc. dim,———
g - - 7 LL
/1 ) "
s | i
Ra. e
K'_E\' P
g 3. g o0 & g > { V;
. + rbklb 9 ‘,?,:LA psy - G il 1T — =
1 _‘ . I =1 1 .‘{__]_‘_ e | g | S ——]
ik S | ¥¥v¥ g
_;:3 4 | 4 == i
- P - 5358812
. Y e <° = %
> —



64
& 3 -
mﬂ .

i - —
2
!ﬁ Indem
;QJUL ::F'E-,'i‘_gﬁ_' - N - o | p— |
e S P e T i—mgert ==
S 3 e s sty _}T.fw__'\—?__,_r i ?} =i
DarEd s — P
%a. % 3
—%7 . 1% 1 | Y JT
T T R
{53 - — iﬁfﬁl‘{———%

blendend weissenKelche ei.ne Tau .

-

T
die Blume pfﬁickt:
' L

=
P

© ijﬁ H, X N T 1N ' i ] I\Y
%ﬁ_ t:_t—:"t.—“?!:—i——:gt—-* lrl:\ _—‘B_:Tr': ——wrgi T;_T;:'r}gf::i‘,
4 Spiri-to san _ to ist thr Na _ me, Spirito san _ to, wei.cher
= ’ﬁ’ g I ﬁ.i 1 r*:?rx ¢ '?r )| P —— TP — e pme | | ey s B |
rEiEEeSecemsreses oncose: F118111-
5 LT s FEPFEERESPETTET
N crese. ==
DX s Ta = Le i
h gty = pe e o
t -y T T i_ :7g-
- e v z
= e
4 Klangl Spiri-to san . t|o, Himmels_blu - nllc, duf_te lich.lirch mei_nem

Z:J‘Ji_’ T m:_l,,‘,JQF,’T’* i s S i H%}?ECEEE?

3858888 8 8838888 rrrrreeer et e
— —

e e 8

- ; T ! e‘rl 1 e — 1

V. A. 1R15.




65
i g = = .
5 Sang! Spiri_to
ﬁ‘gﬁ»i—i 3-3_,_ ! {_:P-o—.- Lk a6 - ol &
R =R L s ==
— e
L P
- _n 38‘ { Ty. -
: 1
oA | =3 _
e _ s T e e e 3
e Cns—— S b
san . to, sonnum - strah _ let, blii_hest rein wicein Ge . bet!
3 - T s L N .. =
¥ i - :ﬁi -az T j . ‘ :_."_:!__J'_ﬁ e
e i g
1 5 rit.dim.' ——
2 ; - . . &
S £ E e
= |
3 £ } L A
e
!_ " oriins _? 194 4] r’{ -#' ‘: 9 Lmm — > r}—‘——‘ T
sii _sser, lei.ser Fric. dens_.o . dem, sii sser, lci -ser Frie _dens-
e ——F=='w_ e o = = =
Py —~® 10— :2;;-: aiw ;t" e i
Ehi o = L R T R L
; =
e 4 T - o ——#@
= : f - i
. ' & | l
! cresc.
T — -

,_,L_-}r.,_L_—:ﬁrgf’H-;

o

o - dem, sché.ne

Still in deinemweissen Kel . che, Spiri-to
tranquillo

* V.A.1815.

LR



‘—h——k‘ -

L
).
1

lei _se fliist-re, Spi-

lei _se fliist.re, Spi-ri-to

=7 S Sn

o)




Die Schneeflocke.

R. Marggraff.

Allegretto con molto sentimento.

grazioso

67

Op. 63 Nr.1.

Componirt im,,Januar 1837", erschienen1838.

Jé;i&l‘gfr === = s = = ?
- E’m Stcrn - lcm ficl vom Him . mel her, wic
Ry 2o 00,0 - »
k £ EEE £FF tEAEfe Ffs a2t
Nr. 12. %ﬁ#ﬁf L e _I:f.»ﬁ - = ] = 'qg_;fé
() ‘
sempre p_ﬂ |
) - E.}_t?“.— = ~_—“};§Ej: _;:jEﬂE?? ;i__‘_: -
‘ Con Pedale. r l g’
IQ -M-_H S ]'j ‘ﬁ:’lr 7“/
= weit  es gcn “I;::r s:gt é; dc:n, wer? It:s
i&é&gﬁﬁi gf Ei Ef Fee e?#%;&,{ 332 i
L?:;Eﬂpﬂ.—_' i % ——i=fy = ; __}__j :rir_*i:: i—_-
L Sat 7 0 4_{ ]
: = =—=r— == =% ’f—" %
v . ter . te schr und cs furch - te . te sxch Schnee _
EECEPeRsr roceptEfF FERERRERr o ppntfEF
— el &H&iﬁ
r%j}
= W—’;z—i : o ; a o g-—l ,,+ y_i::.{‘—“

V. A.1515.




—_—————
Feios = : -
- a ——=F 0 =
< 3 ‘ - est du dich? —

W“ _ == H' *,.__: Pz
{ -dobdldobdl- Jobdl Jobd

e (ol 1 ar
)i 1

) > >
g:_aﬁ‘iiu - 3 o — - . —a
e P 1 11 ] ) |
s e, Y Y
(&

7 g
nDic ~ Schn . sucht treibt mich her_
o felt Bl fretterey

e i e
.| |

- Jobdi-Jobdl =Rl

g—;’éﬁﬂg‘," E——j - _;?}':;:;5_5_5_

) ab zu__ i, duf dei . ner Lip . pe st
s Elfreo oot fEEF FRECREEEE Eiefeecer

E%J

I

N

|
“FTV‘

|

|

I



E =
I

.
X

e




o ——— = = : D

[ ’\ /‘\ —— o — u

- HIT . .ﬂ- ﬁl/ P. ’_ﬁ __-'9, 0
——dr—1% £ =

o e = —————— = ==

1
- > =
- el — = o s E T
e
h i 4 I & 'V )74 Y. P4 e S - lrL

— 1
" hei _ li _ ger, kiih - len - der Lie . - bes _ schein, kry _

— i

o

¥ 3 | 4
y, i r : Nt " r r
- stre _ best her . nie _ der zu hei . . ssem  Herz! (o}

b
I7A | 7

bin _ det ja

V. A.1R15.



&

I
)
e

7 |

[ E=— ;——#———_J e = =
§F s SR RN EEER FEID

gﬁﬂéﬂ = Tt = = ‘”{S—Q—ﬁ“—

J IYT & A ’V : ¥ e
Schon nahst du der Lip- pe zum




- ron . ncn

. L > = T,
e

a : <3 rs el SRS

* Ge . - gen . gruss! Mein  Stern.lein, so schnell du zer

—

V. A 1515,
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R. Marggraff.

Op.63 Nr. 2.

F -

73

Componirt im , Januar 1837, erschienen 1838,

= — ~——fr—y—— =
¢
DurchSchnee . ge -

==

ESTiLa

e

|
|
I

==ee—

. o9 —f o F o ¥
i gy |24 1 - —
1 Yy r
1] ber die o den
g 1 1 ol e Y
st ! 2
] ] (e fovu
@ —!———g» e ——

ﬁ"_’ eall B 1

e e e s v
stirmt das Renn _ thier, o

- /_:—__’- =
EesoEeses
Vi
1 g "3‘___ ]

=

1

=1 i T
Huf . schlag mir

P
T __i i § ;"“ f’_:i' 7 4
e T P

i

|

V. A. 1815,




74

- lich schalit!

6 halt!

3 4 m
P N X A
— Ti"}_;H__JH

T
o_ halt! o Rennthicr, .
T~
2 &

P

S====

__h.\: |

~—

fe

e

s/,

11f

Z:'f ——F=—3
T

1

4a. ”

InY t 1 N
im—

gc

blinkt durchdie

tiik)

I

i e S § "
: 5 e e ~h—k ==
¢ = o = e Pt .{’ ;r _lrﬁ ey e o e e Bt 4
3 Ne - bel _ nacht, so  hell __flammt nicht ___ des Nord . lichts

% I e e )
ST i ;—-4

[EEs

1

(EEE=!

T

cresc.

(s e

& i EF_EF_;E;E

!
i | 48

A i
g Pracht; es flim . mertge._ wal _ t';g und tiauscht auch sehr das
/—ﬁ ) /_\
£ - . . e e N
7 i s o i E o - ~md
é_—”ﬁjﬁ# e —]a ofs -0%0lrofs ofoly F—!T—‘;}j; = 2 =
. - - =
L/—\ cresc
o ‘ava | I
= '-_rf‘—_f __;}L ;!i..:‘,!?:il,' ““‘ET o : J 'J
st — | 7 ~ I
¢“r\ *I’lld * pl . E !
= V. A.1815. T k



dim.

e s :
o = . B S Sems I &
sei . - nem Feu . e . _ meer, wohl tduscht & schr.
HD— gf__i!'ﬂ ¢ ® ‘@* = EE e

~

O_)‘

- 7 - y 3 X "2 1 . i
ta e
Dein Au . . ge

: ;‘—‘3}5&_“ =

1 L
i - = e e o == m
= ‘__g.i%#—Jf—&—LﬁEF#}— ?—@——— PiE
flammt wie der Licb sten Blick! Hin mei.ne Won . i

V. A 1815,




¢ ‘Mﬁﬁ—— Zf:ﬁ&ﬁgﬁ~:

e

L.
T - LA —
wcg_ mein Gluck' hin . weg meme Won _ ne, hin . weg_. mein

%rru METET
ﬂ:{ = Ee=UEE _!;TF?F

@ﬁ‘—’_ﬁz e

Gliick! Bu. . sen .
T T e
%ﬁﬂﬂza r;ﬁﬁ?ﬁ

Wald da drau - - ssen, da drau _ ists

V. A. 1815.



77

EX + j t 1}

g—p‘ . = ke = ﬂ—& —_— ’__kﬁ - b _:_

= ' = L. === iE
e In dei - nen Au . gen hold

ﬁ'ﬁjﬁ il
= =52 ‘f EEItEE=F

= ~ 2y et il S g e ﬁ .

1 = — _.'..__E'—F,ﬁ F_; ] o 1 _] : I
%ﬁ:‘l:_ff !I‘_ e = 1 S D N S ‘.\_/‘ - o ,‘l li
d i — 1 4 B

Lgie " . bb(g_ licht! Zum Wal _ de folg ich,zum Wal . de__ dicht, dem

= B T I
e
:Q—B T 7 1N 1% - 1 =t =k T g
2 i i ich bring’ es dir

&
ﬁ
i
e
n
?._

gru _ - ne Moos. Wer will denn schei - den das treu . e Paar? An

V. A 15815,



78

| f*-—p’f—:ﬁ'?‘r e =
; = e e
dein - weih  knipf ich_ mein Haar, deiner "Fi. . sse Ge .

P

stace. crewmdo

f)fr:'- -4 " =i ’T;,," r = - f

I 1 ] 1
1 o T

2 # | P
== I g —— T — T
@'—T—j{"?—:J“ @'—,— ja: ¢ — -6}

riusch  ver _ rith dich mir, deiner

e}
< _'T_' ;}J_I —*#f__:g

L e e

ver. ra . then dich mir,

e e
D vﬁ{ T ;ﬁ%

LR ¥
O Renn _ thier halt! o

a==f it ; ;' ZE%@

Renn _ thier

EE S s o=

/

fllC N hcst zum fer . nen_ Wald!

. P - ¥ T T e 1%
P e s ) e :"%“1_; T ———
el

V. A 1815,



79

%T#j T e w— F‘_ }_}_,_ — ‘%____ 3 1 1 ¥ 1 N T F
G sLe gl
Treu . los ver - las . sen, so hier _ wic dort, es schneit und

o Fsrlons
e
cresc.
,...‘._; T' >
—
]

1 4
e—ar g

T
. las _ sen,ach!

fort __ und__

—}

YRS

; ..3,, - IS H
S seEar e
ach hier wie dort!

S EiaiiEN
7 ?i;?lgzlgzﬁzi;?q_—_rﬁ

4 s —
A
{arn Y

S

: iﬁg j_, ‘Fn
S =

IR
I A

V.A 1815,



Wolkenbild.

Der Dichterin gewidmet.

Lurghetto

Lina Loper.

prs -lw—ﬁw'

%L—‘;EFF :

N Lot
444444 idi %/

Op.110 Nr. 2.

Componirt u.erschienen 1847.

P o cresc 5 a2 k, 1 dim. P_
e e rfe e
‘z_,/ T [
e i 1 f’,,:o"' I
=T RS S

lag auf mei - nér

|

Iz J¢ .
Stirn elnst ei.nec Wol

S |

A T

I

| WS

JJJ-JJ

i“/d ¢ 4 & ¢
.

Y|

== p—iL— et e
¥ r ' =
[}
e =
e ey e '
seit vie . len,vie _ len Ta
T j— F £1_.‘Z: ‘ '_.g f @:. e e e
B e 7 ; S =
'___4 cre . ) L
im. ===
% 1 ' —F SEEEEE:
—4 7 2 b T

= . 7‘“}):‘ - £ rfi_—%—;L o
Brach auch ein Sturm hcrcm,brach auchein
E——— 7] cemme e :
i ===
p—— | I

r_ oy
—7 ——tj —ﬁq - !l }_- JLE
5,._==,,‘_ — : ? P ?——~ —]
.. @8 o pho ¥

9—;5=ﬁ:ﬁ: ety

=SS s




dolce e mesto

NN

P ; .
S S — S e o
s 7 e E——— S - o—- P ——— —
; ey - : =
10 1
1 - - -

Aa

X
Tb—
(s
il
_a_ e
. Y
i.i:i:-
R
hi
1
il
BE |
(Y
]
&
% *

#65'01'8?0 dim.
S o
o = e re Pt T —
1A 4 Py 2 P —
S C AR S= N S5 Frete=—

T e L |
=R e

espressivo cresc.
. .

SRt =< EmricrTe=cooT.
ot e—pi e : 2 Eah:"‘bg_'i& i — [ —
—L~ g b bd z T L
Aduglo i ___ Andantino
i = = = e - "‘i - ! *;i}
! 17 lr) 1 1 y A

Dakamst Du! dg kamst Du! ISeir er

rer
™. (]

A — 1 T sty . % -

g“’;”:t__.!: FEsfiSasEFRorEEarn S osmreo ESLSoUr RS
¥ #3 %3 |# & * -, & o ™ St
g e —

QL

V. A.1815,



a1 ST cresc.
- 7 L -] — i ~ ," "_'
e e e T e e e -
S — e R ™SS s S — P
tief. . - ste  See. ke -le dran . gen, und ich, ich
- —
4 - I W BT _ B e mm e e
A R iR
o — - - -
) Dy cresc. S
b= i : ep_ppopopissnnpp ppp
S , e e =
| ==k =2
R S AL U
Jlﬁ ‘f? . _'t"'?' ,L,/_i_jl 7 —f = ey — ]
G T f——‘*I—I F - o o7 -_Ajt‘ﬁi’)‘p’ D S - 3
fiihl . te se . - lig je. .ne Wol _ ke,als lichte Tropfen mir,
4—b ) N i S i T ] fj -t ‘Hﬂ e —— o
- - e -l e & ’f - e
R £ AL ol | gl g = e e S
- dim y N Y.
A< * I —=—y -2 19 @]
w Ted. %
A} p— __Q..j’;_ 4 . S ?
%ﬁ,:t:acg'—ﬁzﬂﬁ?— e e e P ;
< ' Y 1 lr__lh 4111 #_-i—‘%'.i) ! -
. i~ 2 " u v\——___/
als lichte Trop . fenmir am Au. . -ge han_ - .
:J;i_ﬂ*J__i - [ - e | St
s — A Y T FEEosS=s=sr
il — = i
x| . P
' e e s : 1 % —t
o = z I =
% © # -
—fupb—— : = =
1 3 = = 0
[/ ! - I ] 14
J g 7, o
gen, als lichte
a | Fﬁ . 2
—1 L L had =]
( Aot & &tk AT R T EITYY o
| # v hut | M I ) LT (o] i} [ ) (TR
T
—TT T | e T e ——
I S 4 g
17 e s - 1 —1 | T |
j " ) B 0 (0 el (o (1Y) ) (9 C 1T T ) G (- 1 1

4 A ® .
gt = }“J + .
14 T & -
Trop . fen mir__am Au.ge han. x L gew A
- — 4 = > 1 & £
AT . . LB - }_ fﬂ = T == SEe 1
eJ T s & ._.315_ ‘l._.g =3 e -d_‘u-d_
] o im.

I~ LR s/ |8__v- ¥ . | Pp ~
o e er=as
S A = e

- n r Ped. sin’al fine. *
V. A.1815.



o 83
In die Ferne.
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98 D. Hebriische Gesinge von Lord Byron.
Heft I, Opus 4.
’ ®
Herodes Klage um Mariamne.
Lord Byron, deutsch von Fr. Theremin.
Op.4 Nr.1.
s . Componirt 1828, erschienen 1826.
Allegro assai agitato.
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An den Wassern zu Babel.

Lord Byron, deutschvon Fr. Theremin.
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,war ich wirklich so falsch?“

Lord Byron, deutsch von Fr. Theremin.

Op.4 Nr.3.

Componirt 1828, erschienen 1825.
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Alles ist eitel, spricht der Prediger.

Lord Byron, deutsch von Fr. Theremin.
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Todtenklage.

Lord Byron, deutsch von Fr. Theremin.
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Nr.23.

Thranen und Liacheln.

Lord Byron,deutsch von Fr. Theremin.

Op.4 Nr.6.
Adagio. Componirt 1823, erschienen 1826.
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Heft II, Opus 5

»oie geht in Schonheit

Lord Byron, deutsch von Fr. Theremin.

Adagio.

Op.5 Nr.1.
Compomrt 1824, enchnenen 1828.
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Jephtha's Tochter.

Lord Byron, deutsch von Fr. Theremin.

Op.5 Nr.2.
Andante maestoso. Componirt 1824, erechienen 18286.
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Die wilde Gazelle.

Lord Byron, deutsch von Fr. Theremin.

Op.6 Nr.3.
Non t!‘OppO vivace. Componirt 1824, erschienen 1826.
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Weint um Israel!

Lord Byron, deutsch von Fr. Theremin.
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,Mein Geist ist triib’.”

Lord Byron, deutsch von Fr. Theremin.

Op.5 Nr.5.
Allegro_. Componirt 1824, erschienen 1826.
smanioso I
{ 1) X B - r\# -y 1.7 80 = 9
1 —- [T L 1 1 = T
e e o | |
Mcin Geist ist__trub; denTonder Sai . = - ten, den
ny h E e D o s P
Nr.28.(FF g = i ome FHFA oot oy
v 1 | i i | S N l==clezsy I
o [ i = | i ——
= — Tt
4 " | 1 )| 5 3§
- S — é - u o 1 R—
4
| I
Ee i il =+ i + + T T =t =
& 4 al l 1 1C =4
v ot w5 =, - ¢ o i
jetzt . mein wil - des Herz”__ er . tragt, lass
%ﬁﬁ = /—\P e T —— i b'—f-E—
- A - . . - — — -4 '-‘— —
v 11 | ] I | I i i I 1 — | IP
o)+ f e - = -
) 2 a i i S S— > T
[ JI v = L& -y - ‘.j\._‘ ;: 1
@
| i
1

e A = = 5 i — o t
& W —
dei - ner Fin . ger— Kunst er . regt. Wenn
0o, — 3
3. P apfh FRe sl _;—_E{:F :
T R e e STy B P ]
s . . — ettt [53) g1
b Scems e H.?i,_.
¢
o e e
[ 4 = = 1 TR [wwal - 1! P 4 T =
ARG



127

in

pflegt,

ge

Herz

mein

Wunsch

ﬁ

nen

ei

)]

8-

|
LIS o xl“ ik
el m- /ﬁ
] | .m. | | w‘
H ! b
ml. m m ;_J. 1T
= g h
[
! B
i 45 H
Wz 1) &
N rﬁ*. \
e W
ES ool
B - ﬂ
T Qi
(Il &m
AN m ol |
L 180 m H.FI ,.T...,.
AT ot
-1 a7y ﬁ
N N &

N g
b’

_ { — 110
1 H _MH‘HI
; H . 111
T __.._n‘H
= : ] | e
= iy . e
g/ HE 2, ] by e
T MR U
ES v _ﬂ L _ 5
| 1| : nxmﬁn 3 _ﬁ_ | ]
.WLM *.m. - v IIJ _J,lu“_ ' |
..m \ | L) L xT X
# & i1 ;V _ lw \rlr- g WIU h_u e
T = :
: i 't . E
- ! .mu_- % 1 .~ [_1‘. M
M1 < il 1l Bt 5
PR 8. : |
SR T N L. JE HZ . |H
- lm - rs 1 m ™
Lo | va mu [0 I b
(NE | 3 $
1y [l i)
Ui i _ W _
- ) g U \ |
(] = : 1 TUIRE “ : 1 v
nm | $® ] | ' 3
Irm...n.u.. - H 4 ! v it ﬂv
| 3 N
7 k=
e 3 > 19 Ny © [
——— : ——— S —



128

o . 5 - — o ‘
Ay P g
4hi o F T I T I
Doch wild und tief musstdube._gin . - nen, mit kci . nem
"I - e - o
e e =t Tt — e swe byt |
T = e e T
s 1 3 L1 1 1 1 7’7 1
7 —p——t—t I i’ = jl — R e
P .;l = & =5 @ = J_
A | } I ]
te— I ‘r T o I = =< ‘H ] T "
o T —— i ] 1 ] 1 } 3 o e e s
!C/i — ,__'I\’{l W Z } i g
Ton, . der freu . dig klingt, in Thra - nen muss_ mir
e S i i i
3 it =t P r 3 T { b
— e if > = 1 ____"__f#i_
= Lrr——=rc: == =2 ==
o L/
] ;
+ 7 I | 1 T 3 i 1 1
P r—g- j' “ i[ 1 c t t = 1 r =
SRS N R T e o —
das_____ zer . rin _ nen, WO . VON___ die Brust__ mir
- S = e - o M I spitwp
fmdoel .
3 - . 3 e i S e e o 5558
e —— ; — e e T
SIS et e
fH_ 1 1 L
e e
M:@ T == = Co- ‘__d_—_i_ & L o
sonst ___ zer - springt. Denn dass__  es sich__ zum
o) = e T T T S — . |
L [t . = C
ve |7
P e S==mEEEEass == o=
- , 2=, SRt te——bug Pres
P e ——1—% r” . =
iy = & : - e £
'} __—\_/. g v T T T
Schwei _ gen zwingt, sich nur von Kum . mer
. : it © : . [
M%—ﬂ = i i e e — o e
Fal, ;._.__ #ﬁ“ v I l 9 1 N ,qj___t
A\
o) e e
Lb*b:;l——l—;‘i—.L—J :F_ e ’—f-}r} =
7 . -

V. A 1815,



129

|
]
T
| YR » T ﬂ
RLt:
1 14
CYRE -IM, e
A
|| __v
il i
it
el 2 \ T
g .
L
iR
o Utte
fo] e
i ﬁ = .| T
_ 4
1N\t
" .; 2 M
| { 4
| Al
¥ ™ TR
& v |
Jd] = n
(|| 8 el
i1 ﬁ. LIT
T :,..nv
fo N BN

jetzt

_.‘fﬂt

Ty i
J-I.l»‘ ' | |
K
e :\T H
|
|
hae
2 N
0 .m i
I.l.nw m IFIH ]
] i
el
I P
9, I
il V Iﬂ
& i.v
lm m “ N\
)|
e , e
™| S |Tme %
e »
Ti i
1] ‘L‘ I.I.llI
x v ™
4 o H R
5 )
4 L
<N S

i i
” |
8
gt s .
T & —w 4- ilmu %
| o
Tuwn E &4
IHE ! I
<
M= _ hass
= an
wuvm wrf
MY (=} -um rMITI
Jil &
.__cm a
(9]
BE .\vm i T
4 LN
By N
£ N
S

ra

tir

|
T

| wip
R T
s X

DR L
N N4 & L
i ™
el ™
If | | | ] AIH
e
i He
A Al 1Eq
S
il _+
| ¢
it ii
oLl He
]2 T
LN
14\ Tia

.
S—""

V. A.1815.



130

Saul vor seiner letzten Schlacht.

Lord Byron, deutsch von Fr. Theremin.

Vivace ¢ marziale.

Op.5 Nr.6.

Componirt 1824, erschienen 1826.
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e Heft III, Opus 13.

Sanherib's Niederlage.

Lord Byron, deutsch von Fr. Theremin.
Hebrdische Ballade, vgl. II. Buch der Kénige 19, ss und Jesias 37, se.

Op.13 Nr.1.
Allegro vivace e marziale. Componirt 1826, erschienen 1826.
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134 Die hoh're Welt.

Lord Byron, deutsch von Fr. Theremin.

Am Pianoforte allein oder auch von vier Singstimmen vorzutragen. Op.13 Nr.3.
Componirt 1826, erschienen 1626.
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Jordan's Ufer.

135

Lord Byron, deutsch von Fr. Theremin.

Allegro serioso.

Op.13 Nr. 4.

Componirt 1826, erschienen 1826.
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»Wohin,o Seele wirst du eilen?“

Lord Byron, deutschvon Fr. Theremin.

Op.13 Nr.5.
Ma.estoqo, non tl‘OppO lento. Componirt 1825, erschienen 1826,
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Die Sonne der Schlaflosen.

Lord Byron, deutsch von Fr. Theremin

Op.18 Nr.6.

Componirt 1826 erschienen 1826.
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146 Heft IV, Opus 14.

Davids Harfe.

Lord Byron, deutsch von Fr. Theremin.

Am Pianoforte allein oder auch von vier Singstimmen vorzutragen.

Op.14 Nr.3.
Un poco adagio. Componirt 1826, erschienen 1827,
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Saul.

Lord Byron, deutsch von Fr. Theremin.

Vivace marziale.
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Jerusalem's Zerstorung durch Titus.

Lord Byron, decutschvon Fr. Theremin.

Allegro assai,con abbandono.
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Gesange des Hohenpriesters
bei Jerusalem’s Zerstorung
nebst Stimmen der Juden, Romer,
Christen und Geisterstimmen.

[Das ganze Werk]

G. Nicolai.

Seiner Majestit dem Konig von Preussen FRriEDRICH WiLHELM III
in tiefster Ehrfurcht vom Dichter und vom Componisten zugeeignet.

Recit., HOHERPRIESTER (Bass).

Op. 30 Nr. 9 und aus Nr. 27.
Componirt 1829, erschienen 1832.
Clavierauszug vom Componisten.

. : Allegro.
Q] Y 7 1371.5 rﬁ ;"'ﬂ'_*—b"_ T I & ‘
- 7 L'lrl 4 7= ‘E’r
Ihr S6h _ne A . brahams, seid ei . nig!
4 .z
Nr.38. - *
e P
4
.;(’__‘bqlc g
bz
. '8 88 be
g: r=x 71 | & | & Y. 1 "i, - -
Es naht der Feind! h‘
% £ 50 e R
i e e
Spet=—— — et i
L
o o 2 # » o] be » o
f Ehe e Frot P ibo P p—F
5 ke 2 2 e e, S )
& v r z_Lblfl.’_' ”' V‘ L ,?_,r,+l - -
e L !
Von al_ len Sei.ten fliich.tet Ju_.da sich nach Je. ru.sa.lem,
__bp o |
:h"""'h’ :‘:_[ o = = =
. ¥ [P
be - L
o el e = -
- o ¥ E

V. A.15818.



155

b o £
E = e
b 3E ELE Ehe £, be | ~
e T _¥CS e —Ht 8= 4 Ha TR e
== i S R e s
(3] ‘1; i _
S dim
b T b ba ! a Log#
oy : -y —— = ]'r g - ¥ i._.&._-—_
e e el —— e — {
3‘ I rA :}/-:4!1 1 .1:5_ IT _f_——- =
wo Gottes Tem_pel schiitzt.
== be be A
@ - ¢ = T R e
i~ = - =
ijb? ‘Vﬂ' 7V < 5
P
S = l%‘} 4 3; i
} { —
° 5
B e .
— } T ¥ + o ¥ 14 L 17]"—'1"' r“—‘f e

I r
So wichst die Macht zu sich.rem Wi . der. stan.de,

e = % b *"‘“:az o
J ¥ b & ¥ ¥ E P
> Sz L
’ % :
%:_ ——F - ;g ¢ — &
+ = &
- - e ) 1L x - = - = ._‘:
22 = === = mEs e
I/ r 1 4 M {
doch blut ger Zwist bringt uns gewisse Schande!
- ] 1 l —— 11 1 1
o g w4 ——} b —k——— 1
< #‘- v ¥ i-"_i _E{’—”Q_—-‘;:’ bi [
> > JP P
: ! s \4'_— . ‘ i
& ; & g :_’T&‘ 2 3 = T:;

V. A.1815.



156

Aria.
Un poco adagio. f—
Fre——=——r——~ - =i 5
Gott A _ bra._
/—\
e S —— ?Ll d. —
e =
rpr
P P = Tom O
1~ . o =l 1
o a ! :
SN '
:r:,‘k ﬁ—f 1 lr) ij—— i !
' : | ! G
er . leuch _te dei_nes Vol . kes

e s L] T
e e 7=l
I ¢ [\ I F
Lt | |
§ = _—'Eﬁ:_—q‘t 4
‘ & s ¥y -
Thee—
1 ) %f Fé. . —f——
b d = - o —— g
Herz, dass es der Siin . dre si'ch ent _ la _ de
& | e~ | . o Bealee
%ﬁ t‘sﬁ’?ﬁ g 22 ”ﬁ:j?:#t—f?__:
i P P = ”}
A g b £
% - '- — . bo 0
\'___/ 2
e na | - £ oo
P et =FF 4 e
und ei . nig sei in Angst und Sch'merz,und ei _ nig,
I e —— oy
b =
’\ﬂl‘;’ Sl il sl L
e
; TS o S g fo® o
=S =




157

]
SHN

Du, der du Mo.sen hast er - hal _ ten, auf

R e ol — o - _
= _E:J_?Fl—g—c-v - _F_J}_’_ et 2 - F: ;F:E

w ii—"r;“h\.* T 7/} i I[ 1’- rgb”—t*—’P"‘ »- 1/_\11
93 4 1! 1 f__ 1 =) = 1 T I | 4 1| ! =
b ) ! dl ‘7 * 1 i } 1 I 17

dass wir Ka_na _ an ge . sehn, lassdei.ne Va_ter. hin_de wal _

—_—r
= in—%_:?l'_._*ilz—;j@%

e e e O =5 —
e ——ta = 4

{
T ]
ten,lass die.se Noth_ vor . i . ber . gehn, lassdie.se Noth vor.

|
f—1 ,{ j %.Ii'— o & —
.@V__btd P2/ K0 - el 73',: - -
L - ~~—] 4 -

/]

V. A. 18135,



~ >
) ] ,;__ . =l %\ - I f {
e — == ===
i . ber._ gehn! Gott A _ bra_hams, du Gottder Gna. .
. NN, iy S P -
:U 2 — e -}! glu\ {\ ‘“’:f‘(" 1 ;l > lrui lﬂ |
(3] O > ﬂ& LI 55 =
NS SR e e o -
T ——#Z  —t Ty —a = = F 1
= g r— #H — ' —
WA Twrw e (8
P e e— = -
de! er . leuch_te deines Vol . kes Herz!
BT T~
E g ::i:: L 7 DT e
- == Sl
2f
. I' l/“\l ] ] } ] . o
Je—a——— =
| I. 1 1 { I 1 -
T & & 5 & 7 v s
%
T i ) " h
e = T
1 ] I [N I ! 1 JC g
Irl Tl It [/ 1 #
dass es der Siin_de sich ent . la _ de und ei.nig sei in

-4 — 1 O =5 el } Jl T 1 1 )
?f}‘.’_g g 2p: e :_?5&};55 = :jf__t—_?”r_-’:—: ‘e
B e X
a ;. : O © ’i } [P ‘glj ﬂ_
i —_ r by o = L -
I -
> >
—_ - £ 2 o oo o —
) i#‘: I' 1 T } { : ¥L } 1 g j[ —
Angst und Sc}l1merz, und ei-nig sei in Angst, in Angst und Scﬁmerz!
/‘\
A —— JT'#\EJ ‘l | i ‘\Z.' i J _J_J__:
ol e i e 7 = 174 et
_— " ot a——p— 9% = = - t =
= ! ; F _r_U]. F p dolce! ey
i gi i = e ‘_'!L e 22
' —Hp e i "’ =s==° ’
d gl

V. A.1815.




-

159

\_/ e
—~ _J_ 4 S dim. p F ?\
SR N A e I i :
- i‘; + } % l[ { '—q" il_—,i 1/ [/
= 93 2 305 I
~—— o o
~—~—
HOHERPRIESTER. ;
Allegro. R 5T by - e
o 174 1 1 3|
: 1 = {r 1 ! : :
Was hat, o Herr, dein
-
.1
L
P
2 —
vV 17
ar .
o
SR o
=t = = '
oJ & & hy T € ’ It ﬁ'f &
cresc S
Geisterstimmen.
Grave.
t 5 .
P ﬂ\_pé\l IulII 5010; i f 5 .
i Eme— e e e ] B S S 5 e
@‘ ’L—'i_'—:ﬁf’t::E:C--jEjy--—o-'*d" ' o -
Sein Blut komm' @1 - ber  uns und un.sre Kin _ der!
Bariton solo.
b Ahe » » o » * Phepe o 2
e e e E
Sein Blut komm' @l . ber  uns und un_sre Kin . der!
b ~ Grave. »
é i e i r = 4
U i
6y — T m'_ - - >

V. A. 1815.



160

Chor der Juden.

Sopr. Tempo 19
a1 Lo

5T i = -+ #n‘
o — S + e
JAl e F* ]; .
We ————_ he!
;Tcn ’Ig J’J s’l'lL A==
e = = = }g‘ﬁi“f
Bass. We o _ hel
Tempo 1° m b—ﬂg
= =] —— § e e 0@ T~ =i -
ST DS 15—-4‘_# e e R aine S
¢ o z [® & ¢ 3 |5 ¥ i 7 3
rp §
S cEroEpiSeacloy] | B

b/ |

® 7 9 -

f =2 1 re
Sengt und bren _ net,

r's . -

‘} he % £
sengt und bren net,

7 g _'F -
. PP T ® -

Bl
Vi
e Lpogee. Sl S eliRE
T B ::Efj?g:_—

IEe=e

— : - o — ke ®- :
=t
Herrn des Tempels sind! Raubt und mor . det,

. : 8
r }' )5 ;‘: -

Herrn des

T
Tcnpcfls sind!

— “;13%_‘ ey =
E——ﬁ'q T =
' v

V. A. 1815.



161

HOHERPRIESTER. qg

_.25## = = S - g ]
Gott

% »

= _ﬁg ———g——In 1= - K 4 Te ! |4 _

g e hf E— Ar— ! m——

el sengt und bren . net und ver _ schont nicht Weib, nicht Kind!

g —— fo—# » . — — . g £ -

1 é 1 - 1 I o ! i L ! ! I ‘i__
Sengt und bren . nct und  ver . schont nicht Weib, nicht Kind!

A _ bra_hams! o wcn.dé die.ses Un . heil ab,
P a tempo
Mo fo .
= = ﬁ}' % #m
Raubt und nior det!

V. A 181B.

Recit.
o s I - 16, MERTIESES! P ae e R
t— - T s et — 1 o i)
- _y:k__HH——#'F dra At
und Zions Tem_pel  sci der Gotzen blut ges  Grab!
I be :
S - = =
Sengt und  bren - netl
o p e Recit. a tempo
L e e e e e —— e e e
et -_fﬁ—-d—— S t
1 P
y— L L o obe e O A=
g oo — - —5:1‘*@——*@::5; i i —
S ; G o i & .'.1 e 4
=] o
b [ b# Tromboni



16

32

S

E'FEE?:;:
S

Geisterstimmen.
Grave.
P e e e e SR
5T | 1 i—_ R S T ‘,:,‘r,_:j'_’."—' o]
Mein  Va._ ter, ists  mog_lich, S0 ge . he die _ ser Kelch
- S N S S S VP S
e e e
-r : :
Mein  Va_ ter, ists  mog_lich, S0 ge - he die_ ser Kelch
i ~ Grave,
é_jﬁ_—;— e - w - -
(3] -
T e—————— = - -
:Z“}#-'_: &
@ 1 —— J\I_J\‘_H_F_% —k— G=—t
Fge s ot me s
von mir, doch nicht wie ich will, son_dern wiec du willst! i

9ﬁ{o———1{g ¥ “_7—""r:!’:-_;}&:ja:__f;g::ﬁ':;g’ _—_:f:.{p;::}p- -
von mir, doch nicht wic ich will, son.dern wie du willst!

P — ;

S T

DA = ' = -

Chor der Juden.
Tempo 19

- — )




Chor der Romer.

]

b

e : Y 7
— — xx P —]
}:’i‘:&ﬁ—ﬂL ;—- gj _-—!%—f*———! Erg h_‘f_ L_
Zur Tem _ pel - burg An_to ni al der Tem _ pel
-
— . —~ o £ o A2
e = mes n"ﬂf{j’_ : ==
Calemas e o =
B Ten pel burg Anto . ni _ a! der Tem . pel

ﬂcﬁt:
J

‘ Seseese——————
stir . ze__ in__ Ru i . nen! mit eurem
=
£ 9 27

, F R e o o~ P g

Forp P'—"—P——i——%—ﬁ-%iﬁ'ﬁ i

1 ! Y _ ¥ £1050 _# i !
I | ] ;- T T
N stuir . ze__ in_—_ Ru _ i _ nenl mit curem Blu . te sollt ihr
s S - ) - ) Py
& — @ t + & - —
34
= » T oo —":::ql T - ,"g*]',_,['_
SR e = —— o —

Al e . ﬂ—ﬁ—"‘ﬁ‘—#r ==
I jV 1 T ] I —

!

e Blu . te sollt ihr sth . nen, mxt cu.rem Blu - te sollt 1hr

, a_a_ e ”._ o » fe =

liﬁ_ == ——— e

A sith_nen, mit eu.rem Blu . te sollt ihr stth _ nen, ver .

7&'9 =
M
>
/—\
E,' ——
"N ﬁ#-:# /1
s AT

V. A. 1815,




164

gﬁfg e e =
oo} T i 1 ' T
e suh _ nen, ver_ruch . te Meut . rer, wir sind da!
os 2 2 2 A » a
9@ + I + I 1 1
ruch _ - te Mecut rer, wir sind da!
7 — #E_{z___:' ‘-*E’f# e ‘:ETIEZ = 5:_
§ F___% e i T $
ap e e pee gl om . e R # £
Tl e e v 4-) SEe e e
) e 1 ) T — | | |

HOHERPRIESTER.

T AL
b=y

O Herr!o

EE S
e e | aat 4
e
g dnn e e 7_1,7 ~
e
: —— |2 A S -
Q‘I !_)“_—' 1 T ' s I I :g"“ #}
Gott! die Tem . pel . burg ist nun er _ stic _ , -
i N
—ﬁ‘ : ﬁz—ﬁ T ® Oy 1T O TN
ﬁ' e L e e e e L P P e e e e L S e P e e s
F ——‘ T 3 < = 3: F j-qog—/
f = | |
s T T 4
o i S ¢ ——.:mL;‘——b—L-—_—

._, ,‘_ﬁ_

V. A. 1815.




165

. | . S
—%" = - 7_1 1 =
Blick! Ihr Kin _ der
U/,  Chor der Rémer. Vil
a2 v S =
~ == e
e Sengt und et!
gt un bren . net!
Te o 2 ® he »
| i T @ 1 1 I w
ye I =i i 1 1 I L
5 e ! =

g

Raubt und mor. det, sengt und bren . net!

57 '7 'i—‘ —’ﬁ7
7 e ___‘,__ — . 7‘_ = = “!'
Q. v
Vi :

e el 2 Lp £ &———f- e
-Qﬂpiﬁ-—‘r"—;f'—ﬁgt“ = === e
=

&
f

]

Da . vids, schiitzt

sein heilges Haus!

Slhor der Juden.

L p 3 1

7 1 o
A e
Gott A _ bra . hams, d

1 1

e T e

1

] 1 1 1

ﬁ:".—
3,
e
e
Ut

\‘

ba ba
ﬁ'.}71 = - o= = t if"
v_1J
Entp. . sctz - lich!
7 /4
- Y ‘l[ { ! l = -l Lt
q ‘_,r,__fﬁ._-r-__._d[ﬂﬂ‘_
Noth, gieb uns den Tod!
g : b 3 p— I T AIF- _bj‘i‘ =
vy T 1 1 1 "'f’y‘
A Noth, gicb uns den Tod!
st =——t———sia R
: 4 - 4 ! : . 4 = _!~— = - et - —
D = _? 1ot —be®—# b ¢
b >
» il I T ' e |
e B i G- ———o—% o
e = .. = = ’
a [

V. A. 1915,



e

g

ge - - bens! Ju . _da soll e . lic. - gen. Schon

1
I

M|

w—t . ILi lil - -
y - - s ool T D P
—egeetie w TR

-

o

i —dr o = t
D trg ke Rt s ———
] | ’ ——
s » ke

D B “ ~F et .

a5 = : + T

stromt das Blut durch al _ - - le

b - e
[ +‘{7'_ oS =i i f=l; =) = o
7 Rt pais et (e
\_——_—_’/ \_—//




1
R |

LT

_ det schau

ich

knir_schend mein

Ge .

e

%

LY
o

Vel

;‘.

o
L Y]
Y]

LY

£

==
I

Ee

E.2%

=F

]

1 i)

z{xckt’s

nr ir durchs ée =

Y

T

f

- 9
I

Graus!

rum,

o Herr, hast

EL'.FEJQ:#ED'

440

=

(A B

_-.m,}-'

\\~.__r’

du dein

Volk ver. _las .

Gelbterstimmen
Grave. 1

PR

SEse et

(3}

mein Gott!
2 * #

Mein  Gott,
»°

% £

wa_rum hast du michver _
be » 2 2
__L | ! 1

——
Y
1 VA

N

1

=l
B

I

"

Mein  Gott, mecin Gott!

Grave.

hast du micﬁ ver

wa. rum

R
é}}, e — =4
o

PR

"

V. A

1815.



168
Chor der Juden.
T 19
oI5 I’Bempo fnf % b dim. : rre
@Eﬁ: b ) - b? = 8\_’7 s —

»rp dim.
| | | | L I? b-al l bﬁ- 5 | N
o L o e :u:,__—’t"lz —% L1+ _:ﬁ_-rj_—:qi
o T L T ‘_—_b% . ﬁ‘1_ =t

Chor der Romer. Nid .
==
Tri_umph, Tri . umph s'ingt Jubel _ lic. der: es
‘/_‘f‘ .‘ o-° —
« B o F o EOREGl T
= E == —

Tri_umph, Tri _ umph, singt Ju _

. bel _ lic_der: es

?%_— s _—}! 7 o S [P [ - S
e ;%.’ == - -FE _F,:] :F ] ‘_ﬂgz_gz.f
8 <4 -

> > = —
N + -~ — o —— g ——
1] F— i
siegt,es siegt die_  Macht! In Flam . men stur - ze
£, i b2 be: & & o
; y -liﬁlé—~ T } o T
A - Macht! In Flam . men stir _  ze

sicgt,es sicgt die__

V. A. 18156.




! 169
! A e
e — = bo i £ =
f 1 e I t '
dar . - nie _ der des Tem . pels Pracht!
b
. /7] 2 he a - £ e
fe- ; = { : :
i 18 ) fo I' 1
dar . _ nie . der des Tem . pels Pracht! In

IR Flam . men, in Flammen stir . ze jetzt dar _ :
b
(R
- : 2 1
- =

oJ
?##e####

B & 0 0 A -
=—c——r—-=: -
| .
nie . - der des Tem . pels  Pracht!
a 17 E
)
P < T =
1 1 i H == 1
| 1
nie - - der des Tem . pels Pracht!
2
a P p 2 +

‘\‘\m
|
|
ﬁlk
i“ wi'n |
I
:
‘T"

P @£
=k o o o e
- & : sl |

A V. A. 1815.



170

HOHERPRIESTER. = ig 2 2 ; L2 g
:y -~ F t t 1 " 2 1
2 In Flam . men-Ent . set.zen— der
| _ :{i: Lé,g P -
Wj e e e — :g,—%;g—g:::%%:
) e bet & be &
S, 2
ém_
“
£
R
Tem .
A -
) 1 cal®
i Ler '
f crese. = P 3 # ff.
. = e o o s ot B B S = o=
-Y I = —at® —Prﬂ-"i - ‘——j_"“ - = —6:
R o = 'J;: - v & ¥ L-4 -5
= 1 f lF
EQ. 7 : T T I ﬂ & Sl
lo . dert der Tcm-/-’l)ﬁ,;“lu——————‘— o
//_\
- "“}Z‘T_’ - T - | & B ﬁ
b b= - ——
) be < o cresc S
- =7 L, ap 2 ? N =Rl
e [T~ - Ji -~ . ] L) [ —alfa .
SR e e S e e
- & f ;F-L T o
Chor der Juden. I,.‘,f - o ——— '}
' - —-— == - S e e |

- L-_J_qpl —

6.
o —

m

- e el ﬂ
15 =
i (a2
F .S 9]
o




